Access advanced options and granular control as you personalize device lighting
with the unified hardware configuration tool.

We're here to assist you with your Razer device.
Find software downloads, register your product,
contact us by phone, chat or email if you have any questions.

FRANCAIS
CE QUIVOUS ATTEND/CE DONT VOUS AVEZ BESOIN
CE QUIVOUS ATTEND
. Lampe intelligente pro Razer Aether
A. Bouton de luminosité
. Bouton multifonction
. Bouton d'alimentation
. Bouton mode
Corps de la lampe alimenté par Razer Chroma™ RGB
Port d'alimentation
G. Base en caoutchouc antidérapant
Adaptateur secteur avec connecteurs interchangeables*
*Peut varier pour des régions spécifiques.
« Informations importantes sur le produit
CE DONT VOUS AVEZ BESOIN
CONFIGURATION DU PRODUIT
+ Réseau Wi-Fi a 2,4 GHz (cryptage WPA/WPA2)
+ PC/Ordinateur portable avec connectivité Wi-Fi (Windows® 10 64 bits ou
supér\eur) ou appareil i0OS/Android**
PREREQUIS POUR L'APPLICATION MAISON INTELLIGENTE RAZER
+ i0S 13/Android 9 Pie (ou version ultérieure) avec connectivité Bluetooth**
« Connexion Internet pour l'installation de I'application
CONFIGURATION DE RAZER SYNAPSE
+ Windows® 10 64 bits (ou version ultérieure)
+ Connexion Internet pour linstallation du logiciel
**La connectivité Bluetooth est requise uniquement pour la premiére configuration.
NOUS SOMMES LA POUR VOUS
Vous avez entre les mains un appareil exceptionnel disposant d'une garantie limitée
de 1 an. Maintenant, exploitez tout son potentiel et recevez des avantages Razer
exclusifs en vous inscrivant sur razerid.razer.com
Vous avez une question ? Contactez Iéquipe d'assistance Razer sur support.razer.com
POUR COMMENCER
INSTALLATION
En utilisant la fiche CA ar)proprlee a votre pays et fixée a l'adaptateur d'alimentation,
connectez-la au port d'alimentation de la lampe intelligente et branchez-la sur une
prise de courant.
PERSONNALISATION DE LA LAMPE INTELLIGENTE
A. VIA UN APPAREIL MOBILE EN UTILISANT LAPPLICATION MAISON
INTELLIGENTE RAZER (REQUISE)
1. Téléchargez l'application Maison intelligente Razer sur votre appareil mobile.
2. Appuyez sur le bouton d'alimentation pour allumer la lampe intelligente.
3. Lancez l'application et suivez les instructions a I'écran.
© Lorsque vous étes invité a sélectionner un réseau Wi-Fi, sélectionnez le méme
réseau que celui utilisé par votre appareil mobile. Votre apparel/ mobile doit étre
connecté au méme réseau lors de la per de la lampe
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lorsque vous allumez la lampe et se désactive lorsque la lampe intelligente n'est pas
synchronisée avant 5 minutes. Pour réactiver le mode synchronisation, éteignez et
rallumez l'alimentation de la lampe intelligente pour la remettre sous tension.
UTILISATION DE LA LAMPE INTELLIGENTE

ALIMENTATION ON/OFF

Appuyez sur le bouton d'alimentation pour allumer ou éteindre la lampe intelligente.

CHANGER DE MODE D'ECLAIRAGE

Appuyez sur le bouton mode pour parcourir les modes Lumiére blanche, Statique,
Feu, Respiration et Ecla\ra?e Chroma. Vous pouvez ensuite utiliser le bouton
multifonction pour régler fe paramétre du mode d'éclairage actif.

Fonction du bouton

Mode d'éclairage Description

Lumigre blanche La lampe intelligente s'allumera Réglez la température de la lumigre de la

en blanc lampe du froid au chaud.

Statique La lampe intelligente sallumera
dans la couleur active

Feu L'éclairage imitera le mouvement | Basculez entre les couleurs suivantes
des flammes en utilisant la couleur | rouge, orange, jaune, vert, cyan, bleu
appliquée etviolet.

Respiration La couleur appliquée 3 la lumiére
s'intensifiera et s'estompera
progressivement

Chroma La lampe intelligente utilisera Tournez dans le sens horaire et
'effet Chroma appliqué. Par défaut, | antihoraire pour faire défiler les effets
celui-ci est configuré sur Vague Chroma suivants dans les deux sens
montante. vague ascendante, vague descendante,

vague horaire, vague antihoraire et cycle
de spectre

AJUSTER LA LUMINOSITE

Dans n'importe quel mode decla\rage vous pouvez appuyer sur le bouton de
luminosité qui vous permettra d'utiliser le bouton multifonction pour augmenter ou
diminuer la luminosité du mode d'éclairage appliqué a la lampe intelligente.
RESTAURER LES PARAMETRES D'USINE

Une fois connectée, une réinitialisation est nécessaire pour synchroniser la lampe

intelligente avec un nouvel appareil.

1. Coupez l'alimentation de la lampe intelligente.

2. Tout en maintenant appuyés les boutons d'alimentation et mode, allumez
l'alimentation et gardez les boutons d'alimentation et mode appuyés pendant 4
secondes.

La lampe intelligente passera du rouge, au vert, puis au bleu et enfin au blanc
lorsque la réinitialisation est réussie.

3. Utilisez l'application Maison intelligente Razer pour connecter la lampe intelligente
pro Razer Aether & un nouvel appareil mobile.

SECURITE ET ENTRETIEN

Vous pouvez désormais personnaliser la lampe intelligente pro Razer Aether via
l'application Maison intelligente Razer.
B. VIA UN PC/ORDINATEUR PORTABLE EN UTILISANT LAPPLICATION RAZER
SYNAPSE
0Avant de continuer, assurez-vous davoir déja configuré la lampe intelligente sur votre
réseau depuis I'application Maison intelligente Razer et que votre PC est connecté au
méme réseau que la lampe intelligente
. Rendez-vous sur razer.com/synapse pour télécharger et lancer Razer Synapse.
Pour les utilisateurs existants, assurez-vous de mettre a jour Razer Synapse vers
sa derniere version.
© La création d'un compte Razer ID est recommandée, mais facultative. Vous pouvez
continuer en tant qu'invité, mais vous ne serez pas en mesure de sauvegarder vos
réglages dans le cloud..
Appuyez sur le bouton d'alimentation pour allumer la lampe intelligente.
Dans Razer Synapse, cliquez sur Ajouter un appareil domestique intelligent,
puis suivez les instructions saffichant & l'écran.
Mettez & jour lorsque vous y étes invité et patientez pendant que Razer Synapse configure
la lampe intelligente pro Razer Aether. Le tableau de bord de Razer Synapse affichera
désormais la lampe intelligente pro Razer Aether dans la liste des Appareils.
Vous pouvez maintenant personnaliser la lampe intelligente pro Razer Aether via
Razer Synapse.
COMMENT FONCTIONNE LE MODE SYNCHRONISATION
Le mode synchronisation doit étre activé pour configurer la lampe intelligente
depuis I'application Maison intelligente Razer. Le mode synchronisation est activé
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DE SECURITE

Aﬂn dutiliser votre lampe intelligente pro Razer Aether dans des conditions de

sécurité optimales, nous vous recommandons de suivre les consignes suivantes :

+ Sivous avez des difficultés a utiliser 'appareil correctement et que le dépannage
ne fonctionne pas, débranchez I'appareil et contactez le service d'assistance
téléphonique de Razer ou rendez-vous sur support.razer.com pour obtenir de
laide.

Ne démontez pas I'appareil et n‘essayez pas de le faire fonctionner avec une
charge de courant anormale. Cela annulera votre garantie.

Ne remplacez pas la source lumineuse de cet appareil. Elle ne doit étre
remplacée que par le fabricant, un agent de service ou une personne qualifiée
du méme rang.

Nutilisez 'appareil qua l'intérieur.

N'installez pas ou n'utilisez pas I'appareil a proximité d'eau, d’humidité, de
solvants ou autres surfaces mouillees, et ne I'exposez pas a des températures
extrémes ou a la lumiere directe du soleil.

Conservez l'appareil a 'abri des liquides et de I'humidité. Faites fonctionner
I'appareil uniquement a une température comprise entre 0 °C (32 °F) et 40 °C
(104 °F). Si la température dépasse ces limites, éteignez et/ou débranchez
l'appareil pour laisser la température se stabiliser a un niveau optimal.
ENTRETIEN ET UTILISATION

La lampe intelligente pro Razer Aether nécessite un minimum d'entretien pour la
conserver dans un état de fonctionnement optimal. Nous vous recommandons de
la nettoyer une fois par mois a l'aide d'un chiffon doux pour éviter 'accumulation de
saletés. N'utilisez pas de savon ou de produits nettoyants agressifs.

WHAT'S INSIDE / WHAT'S NEEDED
WHAT'S INSIDE

+ Razer Aether Smart Lamp Pro

- Power adapter with interchangeable plugs*

Brightness button
Multi-function dial
Power button
Mode button

Lamp body powered by
Razer Chroma™ RGB
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Power port

G. Non-slip rubber footing

*May vary for specific regions.

- Important Product Information Guide

ESPANOL
CONTENIDO/REQUISITOS
CONTENIDO
+ Lampara inteligente pro Razer Aether
A. Botén de brillo
B. Dial multifuncién
Botén de encendido
. Botén de modo
Cuerpo de la ldampara con tecnologia Razer Chroma™ RGB
Puerto de alimentacion
. Base de caucho antideslizante
Adaptador de alimentacién con conectores intercambiables*
*Puede variar para determinadas regiones.
Guia de informacién importante del producto
EQUISITOS
REQUISITOS DEL PRODUCTO
*+ Red Wi-Fi de 2,4 GHz (cifrado WPA/WPA2)
« PC/portatil (Wmdows@ 10 de 64 bits o posterior) o dispositivo i0OS/Android
compatible con Wi-Fi**
REQUISITOS DE LA APLICACION RAZER HOGAR INTELIGENTE
« Dispositivo con iOS 13/Android 9 Pie (o posterior) y conectividad Bluetooth**
+ Conexién a Internet para la instalacion de la aplicacién
REQUISITOS DE RAZER SYNAPSE
+ Windows® 10 de 64 bits (o posterior)
+ Conexidn a Internet para la instalacion del software
**La conexion Bluetooth solo se necesita para la configuracion inicial.
TE PROPORCIONAMOS COBERTURA
Tienes un dispositivo increible entre manos que incluye una garantia de 1 afios.
Aprovecha todo su potencial y consigue ventajas exclusivas de Razer al registrarlo
en razerid.razer.com
(Tienes alguna pregunta? Preguntale al equipo de asistencia de Razer en support.
razer.com
PRIMEROS PASOS
INSTALACION
Usa el conector CA correspondiente para tu regién con el adaptador de
alimentacion, conéctalo al puerto de alimentacién de la lampara inteligente y
enchdfalo a una fuente de alimentacion.
PERSONALIZAR LA LAMPARA INTELIGENTE
A. MEDIANTE DISPOSITIVO MOVIL CON LA APLICACION RAZER HOGAR
INTELIGENTE
1. Descarga la aplicacion Razer Hogar inteligente en tu dispositivo mévil.
2. Pulsa el botén de encendido para encender la lampara inteligente.
3. Ejecuta la aplicacién y sigue las instrucciones que aparezcan en pantalla.
© Cuandose te pida 7ue selecciones una red Wi-Fi, selecciona la misma red que use
tu dispositivo mévil. Tu dispositivo movil debe estar conectado a la misma red
siempre que personalices la [dmpara inteligente.
Ahora ya puedes personalizar la ldmpara inteligente pro Razer Aether con la
aplicacién Razer Hogar inteligente.
B. MEDIANTE PC/PORTATIL CON LA APLICACION RAZER SYNAPSE
@ Antes de hacerlo, asegtrate de haber configurado ya la ldmpara inteligente en tu red
desde la aphmaon Razer Hogar inteligente y de que tu PC esté conectado a la misma
red que la Iémpara inteligente
. Ve a razer.com/synapse para descargar e iniciar Razer Synapse. En el caso de los
usuarios ya registrados, asegurate de actualizar a la versién mas reciente de
Razer Synapse.
© Te recomendamos que te registres para obtener un Razer ID, pero es opcional.
Puedes continuar como invitado, aunque no podrds guardar ningun ajuste en la nube.
Pulsa el botén de encendido para encender la ldmpara inteligente.
En Razer Synapse, haz clic en Ahadir dispositivo Hogar inteligente y sigue las
instrucciones que aparecen en pantalla.
Actualiza si se te pide y espera a que Razer Synapse configure la lampara
inteligente pro Razer Aether. El Panel de Razer Synapse mostrara la lampara
inteligente pro Razer Aether en la lista Dispositivos.
Ahora ya puedes personalizar la tira de luces inteligente Razer Aether con Razer
Synapse.
INFORMACION SOBRE EL MODO DE SINCRONIZACION
Necesitaréas el modo de sincronizacién cuando vayas a configurar la ldmpara
inteligente desde la aplicacion Razer Hogar inteligente. El modo de sincronizacién se
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activa cuando la enciendes y se desactiva cuando la lampara inteligente permanece
5 minutos desincronizada. Para volver a activar el modo de sincronizacion, apaga

y vuelve a encender la fuente de alimentacion de la ldmpara inteligente para
encenderla.

USAR LA LAMPARA INTELIGENTE

ENCENDIDO/APAGADO

Pulsa el botén de encendido para encender o apagar la ldmpara inteligente.
CAMBIAR EL MODO DE ILUMINACION

Pulsa el botén de modo para alternar entre Luz blanca, Estético, Fuego, Respiracion
y modos de iluminacién Chroma. A continuacién, puedes usar el dial multifuncién
para ajustar la configuracién del modo de iluminacién activo.

Modo de iluminacion | Descripcion Funcién del dial
Luz blanca La lampara inteligente se iluminara | Ajusta la frialdad o calidez dela luz de
enblanco la lampara.
Estatico La lampara inteligente se
iluminara en el color activo
Fuego La iluminaci6n imitara el movimiento| Cambia entre los siguientes colores
delas llamas con el color activo rojo, naranja, amarillo, verde, cian, azul
y morado.
Respiracion La iluminaci6n se enciende y se
desvanece gradualmente en el
color activo
Chroma La lampara inteligente usara Giralo en sentido horario o antihorario
el efecto Chroma activo. EI parair pasando por los siguientes efectos
efecto predeterminado es Onda Chroma hacia un lado o hacia otro: onda
ascendente. ascendente, onda descendente, onda
en sentido horario, onda en sentido
antihorario y rotacion de espectro
AJUSTAR EL BRILLO

Con cualquier modo de iluminacion activo, si pulsas el botén de brillo, podras usar
el dial multifuncién para aumentar o reducir el brillo del modo de iluminacién activo
de la lampara inteligente.

RESTABLECER LOS AJUSTES DE FABRICA

Una vez conectada la ldmpara inteligente, es necesario restablecerla para conectarla
a un dispositivo nuevo.

. Apaga la fuente de alimentacién de la ldmpara inteligente.

Con el botén de encendido y de modo pulsados, enciende la fuente de
alimentacién y sigue manteniéndolos pulsados durante 4 segundos.

La lampara inteligente alternara brevemente entre rojo, verde y azul antes de
mostrar el color blanco cuando se haya restablecido correctamente.

Usa la aplicacién Razer Hogar inteligente para conectar la ldmpara inteligente pro
Razer Aether a un dispositivo mévil nuevo.

SEGURIDAD Y MANTENIMIENTO

NORMAS DE SEGURIDAD

Con el fin de alcanzar la méaxima seguridad al usar tu ldmpara inteligente pro Razer
Aether, te sugerimos las siguientes medidas:

Si tuvieras alglin problema para utilizar el dispositivo correctamente y las
indicaciones de la resolucién de problemas no dieran resultado, desconecta el
dispositivo y llama a la linea de atencién al cliente de Razer o accede a
support.razer.com para solicitar asistencia.

No desmontes el dispositivo y no intentes hacerlo funcionar en circunstancias
anormales. Hacerlo anularé la garantia.

No reemplaces la fuente de luz de este dispositivo. Solo debe hacerlo el fabricante, un
técnico de mantenimiento o una persona con una cualificacion similar.

Utiliza el dispositivo Gnicamente en interiores.

No utilices ni instales el dispositivo cerca de agua, humedad, disolventes u otras
superficies himedas ni lo expongas a temperaturas altas o directamente a la luz solar.
Mantén el dispositivo alejado de los liquidos o la humedad. El dispositivo debe
funcionar dentro del rango especifico de temperaturas de 0 °C (32 °F) a 40 °C
(104 °F). Si la temperatura supera ese rango, desconecta o apaga el dispositivo
para dejar que la temperatura se estabilice hasta un nivel 6ptimo.

USO Y MANTENIMIENTO

Para mantenerse en buenas condiciones, la ldmpara inteligente pro Razer Aether
requiere un mantenimiento minimo. Te recomendamos que la limpies con un pafio
suave para impedir que se acumule la suciedad. No uses jabdn ni productos de
limpieza agresivos.
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WHAT'S NEEDED

PRODUCT REQUIREMENTS
- 2.4 GHz WiFi network (WPA / WPA2 encryption)

- WiFi-enabled PC / Laptop (Windows® 10 64-bit or higher) or i0S / Android device**

RAZER SMART HOME APP REQUIREMENTS

-+ i0S 13/ Android 9 Pie (or higher) device with Bluetooth connectivity**
- Internet connection for app installation

RAZER SYNAPSE REQUIREMENTS

+ Windows® 10 64-bit (or higher)

- Internet connection for software installation

**Bluetooth connectivity required for initial setup only.

LET'S GET YOU COVERED

You've got a great device in your hands, complete with a 1-year limited warranty coverage. Now
maximize its potential and score exclusive Razer benefits by registering at razerid.razer.com

Your produ erial
number can be found here
Got a question? Ask the Razer Support Team at support.razer.com
GETTING STARTED
SETTING IT UP
With the appropriate AC plug for your region attached to the power adapter, connect it to the smart lamp’s power port and
plugitinto a power outlet.
POWER
OUTLET

¢ o

DEUTSCH
LIEFERUMFANG / DAS BRAUCHST DU
LIEFERUMFANG
Razer Aether Smart-Leuchte Pro
. Helligkeit-Taste
. Multifunktionsregler
Power-Taste
. Modus-Taste
Lampen-Gehause powered by Razer Chroma™ RGB
Stromanschluss
. Rutschfeste Gummiunterseite
Netzteil mit austauschbaren Anschliissen*
*je nach Region unterschiedlich
Wichtige Produktinformationen
DAS BRAUCHST DU
PRODUKTANFORDERUNGEN
* 2,4-GHz-WLAN-Netzwerk (WPA / WPA2-Verschliisselung)
+ PC/ Laptop mit WLAN (ab Windows® 10 64 Bit) oder iOS- / Android-Gerat**
SYSTEMANFORDERUNGEN FUR RAZER SMART HOME APP
* Gerat mit iOS 13/ Android 9 Pie (oder hoher) und Bluetooth-Konnektivitat**
+ Internetverbindung fiir App-Installation
RAZER SYNAPSE-ANFORDERUNGEN
+ Windows® 10 64 Bit (oder hoher)
+ Internetverbindung fiir Software-Installation
**Bluetooth nur fiir erste Einrichtung erforderlich.
HOL DIR DAS KOMPLETTPAKET
Du haltst du ein fantastisches Gerat in deinen Handen, inklusive 1 Jahr
eingeschrankter Produktgarantie. Hochste Zeit, dass du sein volles Potenzial
entfesselst und dir exklusive Razer Vorteile sicherst, indem du dich online
registrierst: razerid.razer.com
Noch Fragen? Wende dich bitte an dein Razer Support-Team unter support.razer.com
ERSTE SCHRITTE
EINRICHTUNG
Wahle den passenden Netzstecker fiir deine Region und befestige ihn an dem
Netzteil. Verbinde das Netzteil mit dem Stromanschluss der Smart-Leuchte und
stecke dann den Stecker des Netzteils in eine Steckdose.
SO PASST DU DIE SMART-LEUCHTE AN
A. MOBILES GERAT PER RAZER SMART HOME APP (ERFORDERLICH)
1. Lade dir die Razer Smart Home App fiir dein mobiles Gerat herunter.
2. Driicke die Power-Taste, um die Smart-Leuchte einzuschalten.
3. Starte die App und folge den Anweisungen auf dem Bildschirm.
© Achte darauf, dass du das gleiche WLAN-Netzwerk wie bei deinem mobilen Geréit
auswdhlst. Dein mobiles Gerdt muss mit dem gleichen Netzwerk verbunden sein,
wenn du Anpassungen an der Smart-Leuchte vornehmen méchtest.
Jetzt kannst du die Razer Aether Smart-Leuchte Pro per Razer Smart Home
App anpassen.
B. MIT DER RAZER SYNAPSE APP AUF PC/ LAPTOP
@ Bevor du fortfihrst, achte darauf, dass du die Smart-Leuchte zuerst mithilfe der Razer
Smart Home App in deinem Netzwerk eingerichtet hast und dein PC mit dem gleichen
Netzwerk wie deine Smart-Leuchte verbunden ist.
. Lade dir Razer Synapse unter razer.com/synapse herunter und installiere die App.
Nutzer sollten darauf achten, dass Razer Synapse immer auf dem neusten Stand ist.
© Die Registrierung fiir eine Razer ID ist empfohlen, aber optional. Du kannst
auch als Gast fortfahren, doch dann kannst du deine Einstellungen nicht in der
Cloud speichern.
Driicke die Power-Taste, um die Smart-Leuchte einzuschalten.
Waéhle bei Razer Synapse Smart-Home-Gerat hinzufligen und folge den
Anweisungen auf dem Bildschirm.
Fuhre bei Aufforderung ein Update durch und warte, bis Razer Synapse die Razer
Aether Smart-Leuchte Pro einrichtet. Das Razer Synapse Cockpit fihrt nun die
Razer Aether Smart-Leuchte Pro unter den Geraten auf.
Jetzt kannst du die Razer Aether Smart-Leuchte Pro per Razer Smart Home App
anpassen.
INFOS ZUM KOPPLUNGSMODUS
Die Smart-Leuchte muss sich im Kopplungsmodus befinden, damit du sie per Razer
Smart Home App anﬁassen kannst. Der Kopplungsmodus ist aktiviert, wenn du die
Smart-Leuchte einschaltest, und wird deaktiviert, wenn sie 5 Minuten lang nicht
gekoppelt ist. Um den Kopplungsmodus neu zu starten, schalte das Netzteil der
Smart-Leuchte an und aus.
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SO BENUTZT DU DIE SMART-LEUCHTE

EIN-/AUSSCHALTEN

Driicke die Power-Taste, um die Smart-Leuchte ein- oder auszuschalten.

SO WECHSELST DU DEN BELEUCHTUNGSMODUS

Driicke die Modus-Taste, um WeiBes Licht, die Beleuchtungseffekte Statisch, Feuer und
Atmung sowie die Chroma-Beleuchtungsmodi durchzuschalten. Du kannst dann mit
dem Multifunktionsregler die Einstellungen des aktiven Beleuchtungsmodus anpassen.

Beleuchtungsmodus | Beschreibung Tasten-Funktion
WeiBes Licht Die Smart-Leuchte leuchtet wei | Du kannst anpassen, wie kiihl oder warm
das Licht der Lampe ist
Statisch Die Smart-Leuchte leuchtet in
der aktiven Farbe
Feuer Die Beleuchtung imitiert in der Du kannst zwischen den folgenden
aktuellen Farbe das Lodern von Farben umschalten: Rot, Orange, Gelb,
Flammen Green, Tirkis, Blau und Lila
Atmung Das Licht pulsiert in der aktiven Farbe
Chroma Die Smart-Leuchte verwendet Du kannst durch Drehen im oder gegen
den aktuellen Chroma-Effekt. den Uhrzeigersinn zwischen den
StandardmaRig ist eine Welle nach | folgenden Chroma-Effekten wechseln:
oben ausgewhit. Welle nach oben, Welle nach unten,
Welle im Uhrzeigersinn, Welle gegen
den Uhrzeigersinn und Durchlaufen des
Farbspektrums
HELLIGKEIT ANPASSEN

Du kannst in jedem Beleuchtungsmodus die Helligkeit-Taste driicken, um dann
mithilfe des Multifunktionsreglers die Helligkeit des aktiven Beleuchtungsmodus der
Lampe zu erhéhen oder zu verringern.
AUF WERKSEINSTELLUNGEN ZURUCKSETZEN
Wurde bereits eine Verbmdung hergestellt, ist ein Reset nétig, um die Smart-Leuchte
mit einem neuen Gerat zu verbinden.
1. Schalte das Netzteil der Smart-Leuchte aus.
2. Halte die Power- und Modus-Taste gedriickt und schalte das Netzteil an. Halte
dabei die Power- und Modus-Taste 4 weitere Sekunden lang gedriickt.
Die Smart-Leuchte leuchtet kurz rot, griin und blau, um schlieRlich weil zu
leuchten, wenn das Zur(icksetzen erfolgreich abgesch\ossen ist.
3. Jetzt kannst du die Razer Aether Smart-Leuchte Pro per Razer Smart Home App mit
einem neuen mobilen Gerat verbinden.
SICHERHEIT UND WARTUNG
SICHERHEITSRICHTLINIEN
Um eine groRtmagliche Sicherheit bei der Benutzung deiner Razer Aether Smart-Leuchte
Pro zu gewahrleisten, empfehlen wir die Einhaltung der folgenden Richtlinien:
Solltest du Probleme beim normalen Betrieb des Gerats haben und die
Fehlerbehebung schafft keine Abhilfe, wende dich an die Razer Hotline. Hilfe
findest du auch untersupport.razer.com.
Nimm das Gerét nicht auseinander und benutze es nicht mit abweichender
Stromspannung. Deine Garantie wirde sonst erléschen.
Bitte ersetze nicht die Lichtquelle dieses Gerats. Sie sollte immer nur vom
Hersteller, dessen Support oder anderem, vergleichbar qualifiziertem Personal
ausgetauscht werden.
Bitte verwende das Gerét nur in geschlossenen Raumen.
Verwende oder installiere das Gerét nicht in der N&he von Wasser, Feuchtigkeit,
Losungsmitteln oder feuchten Oberflachen und setze es nicht héheren
Temperaturen oder direktem Sonnenlicht aus.
Halte das Gerat von Flissigkeiten, Feuchtigkeit und Nasse fern. Betreibe das Gerat
nur innerhalb eines Temperaturbereichs von 0 °C bis 40 °C. Sollte die Temperatur
auBerhalb dieses Bereiches liegen, trenne das Gerat von der Stromversorgung
und/oder schalte es aus, bis die Temperatur sich wieder auf ein geeignetes MaR
eingepegelt hat.
WARTUNG UND BENUTZUNG
Dein Razer Aether Smart-Leuchtstreifen benotlFt nur ein germges AusmaR an
Wartung, um in einem optimalen Zustand zu bleiben. Wir empfehlen, das Gerat
einmal monatlich mit einem weichen Tuch zu reinigen, um das Ansammeln von
Schmutz zu vermeiden. Bitte verwende keine Seife oder aggressive Reinigungsmittel.

PORTUGUES (BR)
CONTEUDO DA EMBALAGEM / DO QUE VOCE PRECISA
CONTEUDO DA EMBALAGEM
+ Lumindria Inteligente Razer Aether Pro
A. Botao Brilho

CUSTOMIZING THE SMART LAMP
A. VIA MOBILE DEVICE USING THE RAZER SMART HOME APP (REQUIRED)

1. Download the Razer Smart Home app on your mobile device.

N

Press the power button to power on the smart lamp.

3. Launch the app and follow the onscreen instructions.

© When prompted to select a WiFi network, select the same network used
by your mobile device. Your mobile device must be connected to the same
network whenever customizing the smart lamp.

You can now customize the Razer Aether Smart Lamp Pro using the
Razer Smart Home app.

B. VIAPC/LAPTOP USING THE RAZER SYNAPSE APP

GETITON
Google Play

or

Download on the

Razer Smart Home RZR.TO/SMARTHOME-DL

(For China Only)

© Before proceeding, make sure you've already set up the smart lamp on your network from the
Razer Smart Home app, and your PC is connected to the same network as the smart lamp

1. Go to razer.com/synapse to download and launch Razer Synapse. For existing users,

make sure to update Razer Synapse to its latest version.

ADD SMART HOME DEVICE

© Registering for a Razer ID account is recommended but optional. You may continue as a

guest; however, you won't be able to store any of your settings on the cloud.

2. Press the power button to power on the smart lamp.

3. On Razer Synapse, click on Add Smart Home Device, and follow the
onscreen instructions.

4. Update when prompted, and wait for Razer Synapse to set up the
Razer Aether Smart Lamp Pro. The Razer Synapse Dashboard will now
show the Razer Aether Smart Lamp Pro on the Devices list.

You can now customize the Razer Aether Smart Lamp Pro using Razer Synapse.

UNDERSTANDING PAIRING MODE

SYNAPSE SMART HOME PROFILES

< ) DASHBOARD MODULES GLOBAL

¥ DEVICES

RAZER AETHER SMART LAMP PRO

Pairing mode is required when setting up the smart lamp from the Razer Smart Home app. Pairing mode is activated when you power it on and deactivates when
the smart lamp is left unpaired for 5 minutes. To reactivate pairing mode, switch off and on the smart lamp’s power supply to power it on.

. Seletor multifuncional
. Botdo Liga/Desliga
. Botdo de modo
. Corpo da luminaria equipado com Razer Chroma™ RGB
Porta de alimentagao
G. Pés de borracha antiderrapante
Adaptador de alimentagdo com plugues* intercambiaveis
*Pode variar em certas regioes.
+ Guia de informagdes importantes sobre o produto
DO QUE VOCE PRECISA
REQUISITOS DO PRODUTO
+ Rede WiFi 2,4 GHz (com criptografia WPA/WPA2)
+ PC/laptop com WiFi ativado (Windows® 10 de 64 bits ou superior) ou dispositivo
iOS/Android**
REQUISITOS DO APLICATIVO RAZER SMART HOME
« Dispositivo iOS 13 / Android 9 Pie (ou superior) com conectividade Bluetooth**
« Conexdo com a Internet para a instalacdo do aplicativo
REQUISITOS DO RAZER SYNAPSE
+ Windows® 10 de 64 bits (ou superior)
« Conexdo com a Internet para a instalagdo do software
**A conectividade Bluetooth é necessdria apenas para a configuragdo inicial.
NOS LHE DAMOS COBERTURA
Vocé tem um 6timo dispositivo em suas maos, com garantia limitada de 1 ano.
Agora, maximize seu potencial e ganhe beneficios exclusivos da Razer registrando-
se em razerid.razer.com
Duvidas? Entre em contato com a equipe de suporte Razer em support.razer.com
PRIM EIROS PASSOS
CAO
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INSTALA

Com o plugue de CA adequado para sua regido encaixado no adaptador de

alimentacdo, conecte-o a porta de alimentagdo da luminéria inteligente e, entdo, a

tomada elétrica.

PERSONALIZACAO DA LUMINARIA INTELIGENTE

A. COM UM DISPOSITIVO MOVEL USANDO O APLICATIVO RAZER SMART HOME

(OBRIGATORIO)

. Baixe o aplicativo Razer Smart Home no seu dispositivo mével.

Pressione o bot&o liga/desliga para acender a luminéria inteligente.

Abra o aplicativo e siga as instrugdes na tela.

@ Quando for solicitado que vocé selecione uma rede Wifi, selecione a mesma
rede usada pelo seu dispositivo mével. Seu dispositivo mével deve estar conectado
amesma rede sempre que vocé personalizar a lumindria inteligente.

Agora, vocé pode personalizar a Lumindria Inteligente Razer Aether Pro usando o

aplicativo Razer Smart Home.

B. PELO PC/LAPTOP USANDO O APLICATIVO RAZER SYNAPSE

@ Antes de proceder, certifique-se de que jd configurou a lumindria inteligente na sua
rede pelo aplicativo Razer Smart Home'e que seu PC estd conectado G mesma rede
que a lumindria inteligente.

. Acesse razer.com/synapse para baixar e abrir o Razer Synapse. Para usuérios

existentes, ndo se esqueca de atualizar o Razer Synapse com a Ultima versao.

© O registro em uma conta Razer ID é opcional, mas recomendado. Vocé também
pode continuar como convidado; no entanto, ndo poderd armazenar suas
configuragées na nuvem.

Pressione o botdo liga/desliga para acender a luminéria inteligente.

No Razer Synapse, clique em Adicionar dispositivo Smart Home e siga as

instrucdes na tela.

. Quando solicitado, atualize e aguarde até que o Razer Synapse configure a
Luminaria Inteligente Razer Aether Pro. O Painel do Razer Synapse passard a
mostrar a Luminaria Inteligente Razer Aether Pro na lista Dispositivos.

Agora, vocé pode personalizar a Luminaria Inteligente Razer Aether Pro usando o
Razer Synapse.

ENTENDA O MODO DE EMPARELHAMENTO

0 modo de emparelhamento é obrigatério para configurar a luminaria inteligente

com o aplicativo Razer Smart Home. O modo de emparelhamento é ativado ao

liga-la e é desativado quando a lumindria inteligente é deixada desemparelhada por

5 minutos. Para reativar o modo de emparelhamento, desligue e ligue a fonte de

alimentacgdo da luminaria inteligente para ativa-la.

USO DA LUMINARIA INTELIGENTE

ACENDER/APAGAR

Pressione o botdo liga/desliga para acender ou apagar a luminaria inteligente.

ALTERAR O MODO DE LUZ

Pressione o botdo de modo para percorrer os modos de luz com Luz branca,

Estatico, Fogo, Respira¢do e Chroma. Entdo, vocé pode utilizar o seletor
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multifuncional para ajustar as configuragdes do modo de luz ativo.

Modo de luz Descrigio Fungo do seletor
Luz branca Aluminaria inteligente se acendera | Ajuste em que medida a luz da luminaria
em branco sera mais fria ou mais quente.
Estatico Aluminaria inteligente se
acenderé na cor ativa
Fogo Ailuminagdo imitara os movimentos | Alterne entre as seguintes cores:
de chamas usando a cor ativa vermelho, laranja, amarelo, verde, ciano,
azul e roxo.
Respiragao Aluz se acentuard e se atenuara
na cor ativa
Chroma A luminaria inteligente utilizara o | Gire no sentido horario ou anti-horario
efeito Chroma ativo. Por padrao, | para percorrer os seguintes efeitos
ele esta definido como Onda Chroma para frente e para tras: onda para
para Cima. cima, onda para baixo, onda no sentido
horario, onda no sentido anti-horario e
ciclo de espectros

AJUSTE DO BRILHO

Em qualquer modo de luz, ao pressionar o Bot&o Brilho, vocé podera utilizar o

seletor multifuncional para aumentar ou diminuir o brilho do modo de luz ativo da

luminéria inteligente.

RESTAURO DAS CONFIGURA(;OES DE FABRICA

Uma vez conectada, a luminéria inteligente deve ser reiniciada para ser conectada

aum novo dispositivo.

. Desligue a fonte de alimentagao da luminaria inteligente.

Pressionando e segurando os botdes liga/desliga e de modo, ligue a fonte

de alimentagdo. Continue segurando os botdes liga/desliga e de modo por 4

segundos.

Quando a reinicializacdo tiver sido realizada com sucesso, a luminaria inteligente
ercorrera brevemente o vermelho, o verde e o azul antes de se acender em
ranco.

Use o aplicativo Razer Smart Home para conectar a Luminaria Inteligente Razer

Aether Pro a um novo dlsposluvo movel.

SEGURANGA E MANUTENGAO

ORIENTA(;OES DE SEGURANGA

Para obter a maxima seguranca durante o uso da Luminaria Inteligente Razer

Aether Pro, sugerimos que vocé siga as orientagGes abaixo:

Se tiver problemas ao usar o dispositivo adequadamente e a solugdo de

problemas néo for suficiente para resolvé-los, desconecte o dispositivo e entre

em contato com a linha direta da Razer ou visite support.razer.com para receber
assisténcia.

Nao desmonte o dispositivo nem tente opera-lo sob condi¢des anormais de

corrente. Se fizer isso, sua garantia sera anulada.

Nao substitua a fonte de luz deste dispositivo. Isso s6 deve ser feito pelo

fabricante, seu servico de assisténcia ou por uma pessoa igualmente qualificada.

S6 use o dispositivo em ambientes fechados.

Nao use nem instale o dispositivo nas proximidades de 4gua, umidade, solventes

ou outras superﬁcies molhadas, nem o exponha a temperaturas elevadas ou a luz

direta do sol.

Mantenha o dispositivo longe de liquidos ou umidade. S6 opere o dispositivo

dentro da faixa especifica de temperatura de 0 °C (32 °F) a 40 °C (104 °F). Se a

temperatura exceder essa faixa, desligue e/ou desconecte o dispositivo para que

a temperatura se estabilize no nivel ideal.

MANUTENGAO E USO

A Lumindria Inteligente Razer Aether Pro requer uma manutencdo minima para

manter suas condicdes ideais. Recomendamos que vocé a limpe uma vez por

més usando um pano macio para evitar o acimulo de sujeira. N&o use sabao ou

produtos de limpeza agressivos.
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POLSKI
W KOMPLECIE / CO JEST POTRZEBNE
W KOMPLECIE
+ Lampa inteligentna Razer Aether Pro
A. Przycisk jasnosci
B. Pokretto wielofunkcyjne
C. Przycisk zasilania
D. Przycisk trybu
E. Korpus lampy z pod$wietleniem Razer Chroma™ RGB

USING THE SMART LAMP

POWER ON/OFF
Press the power button to power on or off the smart lamp.
CHANGING THE LIGHT MODE

Press the mode button to cycle through the White light, Static, Fire, Breathing, and Chroma
light modes. You can then use the multi-function dial to adjust the active light mode's setting.

Change light mode

Adjust setting

Light mode Description Dial function

White light The smart lamp will be lit in white Adjust how cool or warm the light of the lamp is.

Static The smart lamp will be lit using the active color

Fire The lighting will mimic the motion of flames Switch between the following colors: red, orange, yellow, green,
using the active color cyan, blue, and purple.

Breathing The light will fade in and out of the active color

Chroma The smart lamp will use the active Chroma effect. Rotate clockwise or counterclockwise to cycle through the following
By default, this is set to Upward wave. Chroma effects back and forth: upward wave, downward wave,

clockwise wave, counterclockwise wave, and spectrum cycling

ADJUSTING BRIGHTNESS

On any light mode, pressing the brightness button will allow you to use the multi-function dial to increase or decrease the brightness of the smart lamp’s active

light mode.

Enable brightness adjustment

F. Gniazdo zasilania
G. Antyposlizgowy, gumowy spéd
asilacz sieciowy z wymiennymi wtyczkami*
*Mogq wystepowac réznice regionalne.
» Przewodnik Wazne informacje o produkcie
CO JEST POTRZEBNE
WYMAGANIA ZWIAZANE Z PRODUKTEM
« Sie¢ Wi-Fi 2,4 GHz (z szyfrowaniem WPA/WPA2)
« Komputer stacjonarny / laptop (Windows® 10 64-bitowy lub nowsza wersja) albo
urzgdzenie z systemem iOS lub Android**
APLIKACJA RAZER SMART HOME — WYMAGANIA
» Urzadzenie z systemem iOS 13 / Android 9 Pie (lub nowszym) i tacznoscig
Bluetooth**
* tacze internetowe do zainstalowania aplikacji
WYMAGANIA ZWIAZANE Z RAZER SYNAPSE
* Windows® 10 64-bitowy (lub nowsza wersja)
« tacze internetowe do instalacji oprogramowania
** L gcznosc Bluetooth jest wymagana tylko do poczqgtkowej konfiguracji.
MAMY DLA CIEBIE COS$ JESZCZE
Masz w rekach wspaniate urzadzenie objete roczng ograniczong gwarancjg. Teraz
zmaksymalizuj jego potencjat i poznaj wyjatkowe korzysci oferowane przez firme
Razer, rejestrujac sie pod adresem razerid.razer.com
Masz pytanie? Zapytaj zespét pomocy technicznej firmy Razer pod adresem support.
razer.com
JAK ZACZAC
KONFIGURACJA
Zamocuj na zasilaczu odpowiednig dla swojego regionu wtyczke zasilania, podtgcz
zasllacz do gniazda zasilania lampy inteligentnej, a nastepnie podtacz go do gniazda
zasilania.
DOSTOSOWYWANIE LAMPY INTELIGENTNE] X
A. ZA POSREDNICTWEM URZADZENIA MOBILNEGO PRZY UZYCIU APLIKACJI RAZER
SMART HOME (WYMAGANA)
. Pobierz aplikacje Razer Smart Home na urzadzenie mobilne.
. Nacisnij przycisk zasilania, aby wiaczy¢ zasilanie lampy inteligentnej.
. Uruchom aplikacje i postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.
[i ) ]EZE/IJJO](IWI sie monit o wybranie sieci Wi-Fi, wybierz te samgq siec, ktdrej uzywa
urzqdzenie mobilne. Urzqdzenie mobilne musi by¢ potgczone z tq samgq sieciq
zawsze, kiedy chcesz ¢ dziatanie lampy
Teraz mozesz dostosowac dziatanie Lampy inteligentnej Razer Aether Pro przy
uzyciu aplikacji Razer Smart Home.
B. ZA POSREDNICTWEM KOMPUTERA PC LUB LAPTOPA PRZY UZYCIU APLIKACJI
RAZER SYNAPSE
(i ] Najpierw sprawd?, czy lampa i
posrednictwem aplikacji Razer Smart Home, a komputer Jest pofqczony z tq samgq
siecig co lampa inteligentna
. Przejdz do strony razer.com/synapse, aby pobrac i uruchomic aplikacje Razer
Synapse. Dotychczasowi uzytkownicy powinni zaktualizowa¢ Razer Synapse do
najnowszej wersji.
[i ] Rejestracja konta Razer ID jest zalecana, ale opcjonalna. Mozesz kontynuowac jako
gos¢, ale nie bedzie mozna wtedy przechowywac ustawiert w chmurze.
Nacisnij przycisk zasilania, aby wigczy¢ zasilanie lampy inteligentnej.
. W aplikacji Razer Synapse kliknij Add Smart Home Device (Dodaj urzadzenie
domu inteligentnego) i postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na
ekranie.
Kiedy wyswietli sie monit, przeprowad? aktualizacje i zaczekaj, az Razer Synapse
skonﬁzuru]e Lampe inteligentnq Razer Aether Pro. W obszarze Dashboard (Pulpit)
w aplikacji Razer Synapse Lampa inteligentna Razer Aether Pro zostanie teraz
wyswietlona na liscie Devices (Urzqdzenia).
Teraz mozesz dostosowac Lampe inteligentnq Razer Aether Pro przy uzyciu aplikacji
Razer Synapse.
INFORMACJE O TRYBIE PAROWANIA
Tryb parowania jest wymagany podczas konfiguracji lampy inteligentnej przy
uzyciu aplikacji Razer Smart Home. Tryb parowania wtacza sig po wiaczeniu
lampy inteligentnej i wytacza, kiedy urzadzenie pozostanie niesparowane przez 5
minut. Aby reaktywowac tryb parowania, wytacz i whacz ponownie zasilanie lampy
inteligentnej w celu jej wiaczenia.
KORZYSTANIE Z LAMPY INTELIGENTNE)
WEACZANIE/WYEACZANIE ZASILANIA
Naci$nij przycisk zasilania, aby wiaczy¢ lub wytgczy¢ lampe inteligentna.
ZMIANA TRYBU OSWIETLENIA
Nacisnij przycisk trybu, aby przetgczac tryby Biate $wiatto, Statyczny, Ogien,
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Decrease brightness

Increase brightness

Pulsujacy i Chroma. Do regulacji ustawier aktywnego trybu odwietlenia mozesz uzy¢
pokretta wielofunkcyjnego.

Tryb oswietlenia Opis Funkcja pokretta

Swiatto biate Lampa inteligentna bedzie Swiecic | Wybierz, jak chiodne lub ciepte ma byc
na biato Swiatto lampki.

Statyczny Lampa inteligentna bedzie
Swiecic w kolorze aktywnym

Ogiefi Swiatto bedzie imitowaé ruch Mozesz przetaczat nastepujace kolory:
pfomieni w kolorze aktywnym czerwony, pomaraficzowy, zotty, zielony,
_ niebieski fioletowy.

Pulsujacy Swiatho bedzie zanikat i pojawiat sig
wkolorze aktywnym

Chroma Lampa inteligentna bedzie uzywaé | Obroé w prawo lub w lewo, aby przetacza¢
aktywnego efektu Chroma nastepujace efekty Chroma: Fala w gore,
Domyslnym ustawieniem jest Fala w dot, Fala w prawo, Fala w lewo
Fala w gore. Cykliczne spektrum kolorow

REGULACJAJASNOéCI

Nacisniecie przycisku jasnosci w dowolnym trybie oswietlenia umozliwi uzywanie
pokretta wielofunkcyjnego do zwigkszania lub zmniejszania jasnosci aktywnego
trybu Swiecenia lampy inteligentnej.

RESETOWANIE DO USTAWIEN FABRYCZNYCH

Aby mozna byto sparowa¢ potaczona juz lampg inteligentng z nowym urzadzeniem,

wymagane jest jej zresetowanie.

. Wylacz zasilanie lampy inteligentnej.

5 Prz rzymujac nacisniete pr: gmsk\ zaswlama i trybu wiacz zasilanie i przytrzymuj

al przyciski zasilania i trybu przez 4 sekund
Po skutecznym zresetowaniu lampa |nte|\gentna szybko zmieni kolejno kolory z
czerwonego na zielony i niebieski, a nastepnie zaswieci na biato.

3. Pofacz. Lampimtehgentnq Razer Aether Pro z nowym urzadzeniem mobilnym,

uzywamc aplikacji Razer Smart Home.

BEZPIECZENSTWO I KONSERWACJA

ZASADY BEZPIECZENSTWA

Aby korzystanie z produktu Lampa inteligentna Razer Aether Pro byto jak

najbezpieczniejsze, zalecamy przestrzeganie nastepujacych wskazowek:

+ Jesli urzadzenie nie dziata poprawnie, a procedura rozwigzywania probleméw

nie przynosi efektu, odtgcz urzadzenie i skontaktuj sie z centrum pomoc

telefonicznej Razer lub przejdz na strone support.razer.com, aby uzyskac¢ pomoc
techniczna.

Nie rozmontowuj urzadzenia ani nie prébuj uzywac go przy metypowo wysokim

natezeniu pradu. Spowodowatoby to uniewaznienie gwaran

Nie wymieniaj Zrédta $wiatta tego urzadzenia. Wymlemacje powmlen wytacznie

producent, serwisant albo inna osoba.

Urzadzenie jest przeznaczone do uzytku tylko w pomleszczenlu.

Nie instaluj i nie uzywaj urzadzenia w poblizu wody, miejsc wilgotnych,

rozpuszczalnikéw lub innych mokrych powierzchni, a takze nie wystawiaj go na

dziatanie wysokich temperatur lub’bezposredniego $wiatta stonecznego.

+ Trzymaj urzadzenie z dala od ptynéw i wilgoci. Uzywaj urzadzenia tylko w
okreslonym zakresie temperatur — od 0°C (32°F) do 40°C (104°F). Jezeli
temperatura przekroczy ten zakres, nalezy odtgczyc i/lub wytgczy¢ urzadzenie, aby
umozliwi¢ stablllzaqe temperatury na optymalnym poziomie.

KONSERWACJA I UZYTKOWANIE

Do utrz}(mama Lampy |nteI|Pentnej Razer Aether Pro w optymalnym stanie starczy

minimalna konserwacja. Zalecamy raz w miesigcu wyczyscic urzadzenie migkl

szmatka, aby zapobiec gromadzeniu sie brudu. Nie uzywaj mydta ani zracych
$rodkéw czyszczacych.
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COAEPXWMOE KOMFII'IEKTA /4TO HEOBXOAMMO
COAEP)XMMOE KOMMJEK

. HpO¢ECCVIOHam=Hb\M yMHb\M cBeTUNbLHWK Razer Aether
KHonka spkoctu

. MHOroGYHKUMOHaNEHOE KONECUKO PeryiMpoBKi
KHonka nutaHua

KHonka cmeHbI pexuvma

Kopnyc cBeTunbHUKa ¢ NojcBeTKoi Razer Chroma™ RGB
MopT nutaHusa

Heckonb3siujee pesnHoBoe ocHoBaHe

ApanTep NUTaHUA C yHMBEPCaNbHbLIM CETEBLIMU NEPeXoaHNKaMn*
*Moiem omau4amecs 8 PasHbIX Pe2UOHAX.
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RESETTING TO FACTORY SETTINGS

Once connected, a reset is required to connect the smart lamp to a new device.

1. Switch off the smart lamp’s power supply.

2. While holding the power and mode buttons, switch on the power supply and continue holding the power and mode buttons for 4 seconds.

The smart lamp will briefly cycle through red, green, blue before displaying white when the reset is successful.

Press and
hold

//H\\

Continue
pressing
for 4s

3. Use the Razer Smart Home app to connect the Razer Aether Smart Lamp Pro to a new mobile device.

SAFETY AND MAINTENANCE

SAFETY GUIDELINES

In order to achieve maximum safety while using your Razer Aether Smart Lamp Pro, we suggest that you adopt the following guidelines:

+ Should you have trouble operating the device properly and troubleshooting does not work, unplug the device and contact the Razer hotline or go to support.razer.com for assistance.

Don't take apart the device and attempt to operate it under abnormal current loads. Doing so will void your warranty.

Don't replace the light source of this device. This should only be replaced by the manufacturer, service agent, or a similarly qualified person.

Only use the device indoors.

+  Don't use or install the device near water, moisture, solvents, or other wet surfaces, nor expose it to high temperatures or direct sunlight.

Don't use or install the device and its components near water, moisture, solvents, or other wet surfaces, nor expose the device to high temperatures or direct sunlight for an
extended period of time. In addition, don't expose the phone to extremely high temperatures or direct sunlight for extended periods.

Keep the device away from liquid, humidity or moisture. Operate the device only within the specific temperature range of 0°C (32°F) to 40°C (104 °F). Should the
temperature exceed this range, unplug and/or switch off the device in order to let the temperature stabilize to an optimal level.

MAINTENANCE AND USE

The Razer Aether Smart Lamp Pro requires minimum maintenance to keep it in optimum condition. Once a month we recommend you clean it using a soft cloth to prevent dirt

buildup. Don't use soap or harsh cleaning agents.

+ BaxHasi iHpopMaLys o NpoaykTe
YTO HEOBXOAMMO
TPEBOBAHUA MPOAYKTA
+ CeTb Wi-Fi 2,4 Iy (wupposaHne WPA/WPA2)
+ Komnbtotep/HoyT6yk (Windows® 10 64-paspsgHas nav 6onee Hosas Bepcwl)
VM yCTPOIACTBO NoA ynpaeneHnem iOS/Android ¢ nop.a,epxkom Wi-Fi*
TPEBOBAHVE NPUNOXEHWS RAZER «YMHbIA AOM
. Ycrpomcmo c OI'IEpaLMOHHOM cucremoit i0S 13 /Andrmd 9 Pie (unu 6onee HoBoIN
Bepcueii) c noaAepxkoi npotokona Bluetooth**
+ ToakntoueHue K VIHTEPHETY ANs YCTaHOBKM MPUMOXEHMS
TPEBOBAHWS RAZER SYNAPSE
+ Windows® 10 64-paspsaHas (unm 6onee HoBas Bepcus)
+ MoakntoyeHne k IHTepHeTy aAnsa yctaHoeku MO
*HT uepes pebyemcst moneko 15 nepeoHayansHol
HacmpoUiku.
TIOPA MO3ABOTUTHCS O TAPAHTUN
B BalVX pyKax HaXOAMTCs BENVKO/IENHOE YCTPOIICTBO, A0MONHEHHOE
orpaHW4eHHol rapaHTvei Ha 1 rog. Yto6bl MakCcManbHO paclupuTL
GYHKUMOHaN CBOEro yCTPOIMCTBA 1 MO/yUMTL 3KCK/IO3MBHBIE NperiMyLiecTBa Razer,
3apervcTpupyiiteck no aapecy razerid.razer.com
MosBunnce Bonpockl? O6paTtuTeck B CNyxby noaaepxku Razer no agpecy support.
razer.com
HAYANO PABOTbI
MOATOTOBKA K MCMOJ/Ib30BAHUIO
YCTaHoBUTE Ha aaanTep NUTaHNs NOAXOAALLNI ANS BALLErO PEroHa CeTeBoi
NEepexXoAHIIK, a 3aTeM MOAKNKOUMTE aAaNTep NUTAaHNS K MOPTY MUTaHS YMHOO
CBETUNLHVIKA U K 3NeKTPUYECKOI po3eTke.
HACTPOVIKA YMHOTO CBETU/IbHUKA
A. YEPE3 MPUTOXEHWE RAZER «YMHbIVi JlOM» HA MOBW/IbHOM YCTPOCTBE
(TPEBYETCA OBA3ATE/IbHO)
1. 3arpy3uTe npunoxeHve Razer «YMHbI 40M» Ha Ballie MO6U/IbHOE YCTPOIICTBO.
2. HaxmuTe KHOMKY MATaHUsI, YTOBbI BKIKOUNTE MUTaHUE YMHOTO CBETU/IbHIKA.
3. 3anycTuTe NPUNOXEHWE 1 ClIeAYIATe MHCTPYKUNAM Ha 3KpaHe.
© pu noseneruu 3anpoca Ha evi6op cemu Wi-Fi ebiGepume my e cems, K komopoli
NOOK/K0YEHO 8auie MOBU/IbHOE yCMPOLCMEO. J151 HACMPOUKU YMHO20 C8emMUbHUKA
eauwe Mo6unbHoe ycmpolicmeo 00/XHO 66IMb NOAKAKOYEHO K Mol Jce cemu.
Tenepb MOXHO HAaCTPOWTL NPOGECCUOHANbHBIN YMHbIV CBeTUNLHIK Razer Aether
C MOMOLLbIO NPUNOXEHWA Razer «YMHBbIV A0M».
B. YEPE3 MPVJIOKEHVE RAZER SYNAPSE HA CTALIVIOHAPHOM KOMIbIOTEPE
NN HOYTBYKE
@ reped npodoniceruem , UMO 8b! /C! ymHbil 6 sauwly
cemb yepes npunosxcetiile Razer eIl doi, G 60t KDMnb)Omep nodkntover k moii
Ke cemu, Ymo u yMHBIl CBeMU/bHUK.
. 3arpysuTe npunoxeHue Razer Synapse Ha Be6-CTpaHuLe razer.com/synapse,
a3aTem ycTaHoBUTe ero. /L1 CyLYecTByloLVX Nonb3osaTeneii: yoeauTecs, Uto
yCTaHOB/EHa HoBeliwas Bepcvisi Razer Synapse.
A cA 3apeauc 3anuce Razer ID.
Pabomy moxcHo npodomicime & kavecmee 20Cms, 0BHAKO NPU SMOM @bl He
CMOYEMe COXPaHUMS CGOU HACMPOLIKU @ 06/14HOM XPaHUAULLE.
HaxmuTe KHOMKY NUTaHNS, YTOBbI BKAIOUNTL MUTaHE YMHOTO CBETUbHMKA.
B Razer Synapse HaxwmuTe [l06aBUTb YCTPOICTBO YMHOI0O A0Ma 1 CiedyiiTe
VIHCTPYKLMAM Ha 3KpaHe.
[pVi NosIBNEHUY 3aNPOCa BLIMNONHUTE OGHOBNIEHME 1 A0XANTECH, NOKa Razer Synapse
NpoK3Be/eT YCTaHOBKY NPO(ECCHOHaNBHOTO YMHOTO CBETMIbHIIKa Razer Aether.
TMpodeccroHanbHbIi yMHbIN CBeTUNLHUK Razer Aether NOABUTCA B CCKe YCTPOIACTE
Ha UH$OpMaLMOHHON NaHenu Razer Synapse.
Tenepb NpodeccroHanbHbIN yMHbI CBETUNBHIK Razer Aether MOXHO HacTpouTb
¢ nomoubto Razer Synapse.
CBEAEHVISI O PEXVME COMPSKEHVIS
gCTaHOBKVI YMHOrO CBETUNbHMKA Yepes NpunoXeHune Razer «YMHbIN 40M»
HEOBXOAVMMO BK/OUMTb PEXVM COMPAXEHIS. PeXIIM COMPSKEHMS BK/IIOYaeTCa
PV BK/IKOUEHIN NUTAHVIS YCTPOVICTBA U BIK/IIOUAETCS, EUIN COMPSKEHNE YMHOTO
CBETU/ILHIIKA He BIMO/HSIETCH B TeUEHIe 5 MUHYT. YTOBbI CHOBA aKTVBIPOBATH PEXVM
COMPSKEHIS, BBIK/IOUMTE 1 3aTeM CHOBA BK/IIOUMTE MTaH1E YMHOTO CBETU/IbHMKA.
NCNO/Ib3OBAHVE YMHOIO CBETU/TbHUKA
BK/IOYEHUE/BbIK/THOYEHVIE TUTAHUS
HaxMuTe KHOMKY MUTaHus, YTOBbI BKIKOUNTL U BLIKKOUUTL NUTaHME YMHOTO
CBETUNLHIKA.
CMEHA PEXXVIMA OCBELLEHWS!
Haximaiite KHOMKY PexMa, YTOBbI LMKNUECKii NepeKIiouaTbCs MexAy CedyroLmMm
PeX1MaMII OCBELLEHVST: 6e/bIii CBET, CTAaTUYecKast MOACBETKA, NaMs, AbiXaHue 1
pexumom Chroma. Bel MOXeTe 1crnosb308aTe MHOMOGYHKLMOHA/IEHOE KONIECHKO
PerynNpoBKM 4151 HACTPOVIKY NapaMeTPOB aKTUBHOTO PEXIIMA OCBELLIEHNS.
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Pexxum Onucaxve DYHKLMM KoNnecnka
ocBelyeHns Pperynuposkmn
Benbiii ceeT YMHBIV CBETUNBHUK GyaeT Peryn1poBKa Toro, HackoNbko
CBETUTBCS GebIM CBETOM XONOAHBIM UNV TENNLIM ByaeT CBeT
CBETUNLHIKA.
Cratiueckas YMHbIi CBeTUNLHUK GyaeT

CBETUTLCA aKTUBHBIM LiBeTOM
Mepekniouenvie Mexay CreAylouMy
Mnamsa OcBeLLienVIE BYAET /MATVPOBATS | geTawy: KpacHbli, OpareBbIl,
ABUXEHME NIMeHM B aKTMBHOM | enTbiid, 3eneHbiii, rony6oi, cvumii v
roneTossiii.

AbixaHne MopceeTka 6yaeT 3aropaTtbcs U
yracate B akTUBHOM LBeTe
Chroma YMHBI CBETUABHUK GyaeT Bpaluaiite no 4acosov
AeONe305aTE AKTEIAS MPOTVIE HaCOBOIA CTPRAKIA, UTOBbI
a¢:det Chroma. 10 ymon-aHuio | UMKIUHeCKY NepeKiovaTech Mexay
I GekTamu Chroma:
YECryjan BaepX BOAHED. Goryian Bep bomp, Gerywias B3
BO/IHa, BO/IHA 110 4acOBOV CTpeike,
BO/IHa MPOTMB 4aCoBOIA CTPENIKM 1
UVKAMUHas CMeHa CrekTpa.
PEFYNINPOBKA IPKOCTU

BbI MOXeTe HaxaTb KHOMKy PKOCTM B H060M PeXiiMe OCBELLEHIs, Y4TO6bI
1CMO/b30BaTh MHOrODYHKLVIOHaIbHOE KONECVKO PEryIMPOBKM AISt yBENNUEHNS
VAN yMeHbLUEHIS APKOCTU aKTUBHOTO PeXMa OCBELLLEHMS YMHOTO CBETU/IbHIKA.
CBPOC A0 3ABOACKMX HACTPOEK

EC/v1 yMHBI CBETUNILHVIK YXKe MOAK/IOUEH K KakoMy-T160 YCTPOACTBY, TO ANst

NOAKMIOYEHIS er0 K HOBOMY YCTPOCTBY NOTPeBYeTCs C6pOCHTL HAaCTPOVKI.

. BBIK/IKOUMTE UCTOUHVIK MUTAHNS YMHOTO CBETU/IbHIKA.

2. YAepx1Bas KHOMKY NUTaHUS 1 KHOMKY CMEHbI PeXIMa, BKIKOUMTE NCTOUHNK
NUTaHVS 1 NPOAO/IXATE YAEPXNBATE KHOMKIA MUTAaHNS 1 CMEHbI PEXIMa B
TeueHue 4 cekyHz.

Ecnv npoueaypa c6poca BbIMO/IHeHa yCrewHo, LiBeTa yMHOro CBeTUbHIKA
KPaTKOBPEMEHHO N3MEHSITCS! CIEAYHOLLIM 06Pa30M: KPACHIN, 3eN1EHBIV 11 CUHIIA,
roc/e Yero LBeT CTaHeT 6e/lbiM.

. Vicnonb3yiite NpunoxeHue Razer «YMHbI A0M», HTO6bI MOAKNIOUNTE
NPOGECCOHaNbHBIV YMHBIN CBETUNLHNK Razer Aether k HOBOMY MOBUNLHOMY
YCTPOIACTBY.

BE3OMACHOCTb Y TEXHUYECKOE OBC/TY>XXUBAHUE

MPABWIA TEXHNKW BE3OMACHOCTN

s o6ecreyeHis MakcMasbHO 6€30NacHOCTY MPU CMOb30BaH

NPOGeccrioHanbHOro YMHOTo CBeTIIbHIKa Razer Aether pekoMeHayeTcs cneaoBaTh

MPUBEAEHHBIM HXE PEKOMEHAALIASIM.

Ec/1 nput paGoTe C YCTPOACTBOM BO3HUK/IN HENONAAKM, KOTOpbIE He YAaNIoCh

YCTPaHUTB C NOMOLLLI0 PEKOMEHYeMbIX AeCTBUIA, OTK/IKOYWTE YCTPOVICTBO 1

TO3BOHVTE Ha rOPSUYIO IMHIIO Razer nin noceTyTe Be6-CaliT support.razer.com Ast

MO/yUEHIS TEXHNUECKOM MOAAEPXKM.

He pas6upaiiTte ycTpoiicTBo. He ncnonb3yiite yCTPOIACTBO NpU HeCTaHAAPTHOM

TOKOBO HarpysKe. T0 MprBe/ET K NPEKPALLEHIO AENCTBIAS FrapaHTUN.

He 3aMeHsiiiTe MCTOUHMK CBETA 3TOrO YCTPOVCTBA. 3aMeHy AO/KeH NPOM3BOANTL

U3roToBUTE b, CEPBICHBIN areHT IM60 CreLyaniict.

Mcnonb3yiiTe yCTPOCTBO TONBKO B MOMELLLEHUN.

He 1cnonk3yiiTe 1 He yCTaHaB/MBaliTe YCTPOMCTBO Tam, FAE CbIPO, BNAXHO U

MPYCYTCTBYHOT B/I@XHbIE MOBEPXHOCTI I PACTBOPUTENM, & TaKKe He NoasepraiiTe

YCTPOVACTBO BO3/AEVCTBIIO BICOKMX TEMMEPATYP UM MPAMOTO COHEHHOTO M3/yUeHIs..

He gionycKaiiTe KOHTaKTa yCTPOIICTBA C XIAKOCTBH0, ChIPOCTBIO UV BAroii.

Monb3yiitecs gCTpOI/ICTBOM TO/IbKO B Pa3peLLeHHOM Avaria3oHe Temnepatyp: ot

0°C 40 40 °C. Eum Temnepartypa BbIAAET 3a NPeAebl 3TOro ANanasoHa, BbIKIKUNTe

YCTPOIICTBO 1 (MN1M) BbIHBTE BIANKY 113 PO3ETKM 11 AOXAMUTECH, KOTAA TeMmepaTypa

YCTAHOBUTCS Ha AO0MYCTUMOM yPOBHE.

OBCNIY>XMBAHUE U NCNOJTIb30BAHUE

Ans noaaepxaHns NpodeccoHanbHoro yMHoro cBeTUNbHIKa Razer Aether B

pa6oyem cocTosHUM TpebyeTca . Bo

u36exaHune CKOMneHs rpssn PeKOMeHAyeTCﬂ pas B MecsiL| 04NLLATb CBETUNLHIK

MSATKOV TkaHbH0. He MCMoNib3yiiTe MbINO UM arpeccuBHbIe YMCTALLME BelecTsa.
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YKPATHCbKA

KOMMJIEKTALIA / BUMOTM LLLOAO BUKOPUCTAHHA
KOMMEKTALIA

. Hp0¢eCIMHMM PO3YMHWIA CBITUNLHYKK Razer Aether

A. KHOTKa perynioBaHHs sckpasocTi

. baraTodyHKLUioHaIbHe KONLLATKO pery/toBaHHs

C. KHOMKa XMBNeHHs

D. KHonka Bu6opy pexum

E. Kopnyc ceiTunbHMKa Ha 6a3i TexHonorii Razer Chroma™ RGB
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F. TopT Xu1BneHHs
G. MpoTUKOB3HA ryMOBa OCHOBA
AjanTep XVBNeHHA 3i SMIHHIMU BUKamn™®
*Moxiyme 8i0pI3HAMUCA 30/1€XHO 8i0 pezioHy.
+ Baxnusa iHdopmauis npo npucTpiit
BMMOTW WOAO0 BUKOPUCTAHHA
BUMOTW NPUCTPOKO
+ Mepesxa Wi-Fi 2,4 [Ty (NpoTokonu widpysaHHs WPA/WPA2)
« Komn'totep / HoyT6yk (Windows® 10 a6o Hosila 64-po3psaHa Bepcis) abo
npucTpii i0S / Android 3 niatpumkoro Wi-Fix*
BUMOTW MPOrPAMU RAZER SMART HOME
+ MpucTpiii Ha 6a3i i0S 13 a6o Android 9 Pie (a6o Hosiwoi Bepcii) 3 NigTprMKoD
niakntoyeHHs Bluetooth**
+ MiakntoyeHHs 10 IHTepHeTy Ans iHCTanauii nporpam
BUMOTW MPOrPAMU RAZER SYNAPSE
+ Windows® 10 a6o Hosila 64-po3psaHa Bepcis
« MiagknioyeHHs Ao IHTepHeTy Ans iHcTanAuii nporpaMHoro 3abesnevyeHHs
[T depe3 nuwe o
YAC NOABATW MPO FAPAHTIIO
By NpraGany YyAoBUi MPUCTPiii, AKNI 3aX1LLEeHO 06MEXEHOK rapaHTielo CTPOKOM
Ha 1 pik. Teriep Came Yac 3apeecTpyBaTu iioro Ha Be6caiiTi razerid.razer.com, 106
CKOPUCTATUCA BCIMa MOXAMBOCTAMY NPUCTPOIO 7 OTPUMATI AOCTYN AO OCOBANBUX
nponosuuii Razer.
€ 3anuTaHHA? 3BEPHITLCA A0 CYX6W NiATPUMKM Razer Ha BeGCaiiTi support.razer.com
MOYATOK POBOTW
NIArOTOBKA A0 BUKOPUCTAHHSA
NigKNIOUiTh 670K XNBAEHHS 3 MPUEAHAHOIO 10 HOTO MEPEXEBOIO BU/KOIO, LLIO
NiAXOANTE ANS BALLOTO PETiOHY, 0 MOPTY XMB/IEHHS PO3YMHOTO CBITUILHIIKA i
YBIMKHITb BU/IKY B PO3€TKY.
HANALUTYBAHHA PO3YMHOTO CBITU/IbHUKA
A. HA MOBLIbHOMY MPUCTPOI 3A OMOMOrOO MPOMPAMM RAZER SMART
HOME (OBOB’A3KOBO)
1. 3aBaHTaxTe nporpamy Razer Smart Home Ha CBiit MOBINLHUIA NPUCTPIN.
2. LLI06 yBIMKHYTI PO3YMHUIA CBITUABHIK, HATUCHIT KHOMKY XNBNEHHS.
3. 3anycTiTb Nporpamy Ta BUKOHYViTe BKa3iBKW, sIKi 3'ABAATUMYTbCA Ha eKpaHi.
© Kosnu 3'seumscs 3anum Ha 8ubip mepedxci Wi-Fi, subepime my Mepe)v(y 9o siKoi
nidkntoyeHo mobineHuli npucmpitl. /s
MobineHull npucmpiii mae 6ymu nidknoyeHo o miei camoi mepexd.
Tenep MOXHa HanalTyBaTV NPOdECifiHNiA PO3YMHWI CBITUNBHVK Razer Aether 3a
Aoromoroto nporpamu Razer Smart Home.
B. HA KOMM'KOTEPI ABO HOYTBYKY 3A JONOMOrO0 NPOrPAMU RAZER
SYNAPSE
© eped npodoexcerHsam pobomu nep timecs, wo i ceir yone
8 Mepexi 3a Razer Smart Home a saw
Komn'omep nidkatoteno Ao miei camoi Mepexd, wo i po3yMHUL CaIMUALHUK.
. 1. 3aBaHTaxTe nporpamy Razer Synapse Ha CTOpiHU razer.com/synapse i
3anycriTh i, MOCTIiHM KOPMCTYBaYaM C/lis OHOBITY Nporpamy Razer Synapse A0
HalHoBiWwoi Bepcii.
© Peecmpayis 06nikoeozo 3anucy Razer ID € pekomeHO0BAHO, ane He
0608'A3k080+0. MOXCHG NPodoexysamu pobomy sk 2icme, ane 8 makomy pasi eu
He ceoi’ y cxo8uwWi.
LLl06 yBIMKHYTU PO3YMHWIA CBITUNBHUK, HATUCHITE KHOMKY XUBNEHHS.
¥ nporpawmi Razer Synapse HaTUCHITb kHonky Add Smart Home Device (Jogatu
MPNCTPIVi PO3YMHOTO AOMY) | BUKOHYIATE BKa3iBKW, iKi 3ABASTUMYTBCS Ha eKpaHi.
Ticnst BiAMOBIAHOTO 3aNKTy BIKOHAliTe OHOBNEHHS if 3aueKaliTe, Aoku Razer Synapse
HanawTye npogeciiiHmii posyMHUiA ceiTubHMK Razer Aether. Tenep npogeciiiHuin
PO3YMHUIA CBITALHIK Razer Aether BigoBpaxaTnmeTses y nporpami Razer Synapse y
cnmcky Devices (Mpuctpoi) Ha naHeni Dashboard (IHopmaLiiiHa naHens).
Tenep MOXHa HanawTyBaT NPOdeCiiHNA PO3yMHUIA CBITUABHUK Razer Aether 3a
[Aornomoroko nporpamu Razer Synapse.
IH®OPMALIA MPO PEXUM 3'€4HAHHA
[N HanawWTyBaHHs PO3YMHOTO CBITU/ILHIKA 3a JONOMOrOK0 Nporpamu Razer Smart
Home Heo6xiaHO YBIMKHYTU PEXUM 3€HAHHS. PeXUM 3'€4HaHHS BMUKAETbCS, KON
BY NiAKNIOYAETE CBITUNLHIK A0 eNEKTPOMEPEX, | BUMMKAETLCS, SIKILO CBITMLHIK
nepebyBae He3'€A\HaHVM NPOTArOM 5 XBIAH. LLI06 NOBTOPHO BBIMKHYTI pewil
3'€/iHaHHS, BUMKHITb | 3HOBY BBIMKHITb PO3yMHOrO CBT!
KOPUCTYBAHHA PO3YMHWM CBITU/IbHUKOM
YBIMKHEHHSA 1 BUMKHEHHA
LL|06 yBIMKHYTV U BUMKHYTU PO3YMHWI CBITUNBHUK, HATUCHITE KHOMKY XUBEHHS.
3MIHA PEXXMMY OCBIT/IEHHA
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AANs nepemukaHHs Mix pexuMamu «bine cBitno», «CTaTnyHNit», «BoroHs»,
«/[jxaHHs Ta Chroma HaTWCHITL KHOMKY BUGOPY pexwmy. 1ns NoAanbLioro
HanawTyBaHHA ﬂapaMETPIE akTUBHOro pe»(MMy OCBIT/IEHHSA MOXHa
BUKOpWUCTOBYBaTW 6araTo¢yHKu|oHaane KOI'IILL(BTKO peryntoBaHHs.

Pexxum Onuc DyHKUiA KoniwaTKa
OCBiTNeHHs
Bine caitno PO3YMHWV CBITUALHIK CBITUTLCA| PEryiOBaHHS BIATIHKY CBITAa BIA
6in1M CBITAOM XONIOAHOTO 210 TENNOro.
CraTnuHuii PO3yMHWIA CBITUNBLHUK CBITUTLCA
aKTMBHUM KONIEOPOM
Borokb CBITNO aKTMBHOTO KO/ILOPY, SIke | MepeMUKaHHA MiX Konbopamu:
Haragye i3vikv nofym's YePBOHWIA, MOMapaHYeBIAl, XOBTHI,
3eN1eHIA, BNaKUTHNIA, CUHIR |
Avixans CBITO aKTVIBHOTO KOILOPY dioneTosui.
BMIIKAETbCA Ta 3racae
Chroma ¥ caiTunbHIKY MosepraiiTe perynaTop 3a

BUKOPVCTOBYETbCA aKTUBHNIA

FOAMHHINKOBOJO CTPIAKOIO 360 NPOTM
csiTnosuii edpekt Chroma 3a

FOAVHHVIKOBOT CTPIAKM, L1406 UMKNIHHO
1 TaKi CBITnoBi edekTi
Chroma: «BYCXigHa XBUNAY, «cMagHa
XBUAIA, <XBUA 38 OANHHIKOBOIO
CTPIKOIO», «<XBUNS NPOTI
FOANHHVKOBOI CTPINKIY Ta «LytKiuHe
nepemMmKaHHs! KO/IbOpIB CreKTpar.

y yc
edekT «BucxigHa xsuns».

PETYNIOBAHHA ACKPABOCTI
LLL06 36inbLMTN YK 3MEHLINTW ACKPABICTb PO3YMHOTO CBITUAbHUKA Y BY/Ab-AKOMY
PEXVMi OCBITNI@HHS, HAaTUCHITL KHOMKY peryntoBaHHsA SCKPaBoCTi Ta CkopucTaiiTecs
6aratopyHKLiOHaNbHM KONILLATKOM peryoBaHHS.
CKNAAHHA 4,0 3ABOACLKUX HANALLTYBAHb
SIKLLO PO3YMHIAN CBITUILHMIK YXKE MIAKIKUEHO [0 SKOTOCh MPUCTPOKD, A1 MAKMIOHEHHS!
10 HOBOTO MPUCTPOIO HEOBXIAHO CKVHYTV HaNaLLTYBaHHS CBITUIbHIKE.
. BUMKHITb XMBNEHHSI PO3YMHOTO CBITWIbHMKA.
2. YTPUMYt0UM KHOMKY XMBNEHHS Ta KHOMKY BUGOPY PEXMMY, YBIMKHITE XUBNEHHS
Ta NPO/OBXYIATE YyTPUMYBATN KHOMKM LLe 4 (YOTWUPW) CeKyHAN.
PO3yMHII CBITULHIK MPOTATOM KOPOTKOFO Yacy UMK/iIYHO 6anMaTime
YepBOHVM, 3e/IEHUM | CUHIM CBIT/IOM, a NOTIM 3aCBITUTLCA 6iNUM CBITIOM, WO
CBIAUMTIME NPO yCriLIHE CKMAAHHS HaNaLITYBaHb.
3. [ins nigkntoYeHHs NnpodeciiHoro po3ymMHoro ceituabHuka Razer Aether ao
HOBOrO MO6iNbHOro NPUCTPOIO CKOpUCTaliTecs nporpamoto Razer Smart Home.
TEXHIKA BE3MEKW TA O6C/1YTOBYBAHHSA
MNPABW/IA TEXHIKW BE3NEKU
Ans 6e3neYHOro BUKOPUCTaHHS NPodeciiHoro po3yMHoro CaiTUAbHUKa Razer
Aether peKOMeHAYETbCS AOTPUMYBATUCS TaknX NPaBUA:
SIKWO Nigj 4aC BUKOPUCTaHHS NPUCTPOKD BUHNK/N HEMONazKw, siki He
B/AETLCA YCYHYTV 3@ JONOMOTrO0 PeKOMeHA0BaHUX Aiid, Big'eaHaliTe NpucTpild i
3aTeniedoHyliTe Ha rapsuy NiHito Razer a6o BiaBiaaiiTe Be6canT
support.razer.com, Wo6 0TPUMaTK TeXHIUHY NiATPUMKY.
He po36uipaiite NnpuCTpiii | He BUKOPUCTOBYiTe Oro B pasi HeBIANOBIAHOO
CTPYMOBOTO HaBaHTaXeHHs. Lie Npu3sese A0 cKacyBaHHs rapaHTii.
He 3amiHtoiiTe fkepeno ocBiTAeHHS LibOro NpucTpoto. Moro 3amiHy
MaloTb BUKOHYBaTV TiNbKW BUPOGHVIK, i10ro cepsicHUiA areHT abo NoAi6HNi
KBanipikosaHnii paxiseub.
BuKopuCTOBY#iTe NPUCTPI NnLLe B NPUMILLIEHHI.
He BukopucTOBYiiTe Ta He BCTaHOBIIOWTE NPUCTPI Nopaz i3 BoAO YUK
PO3UMHHMKaMU, Y BONOTUX MiCLisiX a60 Ha BOIOTVX MOBEPXHSAX, @ Takox 6epexiTe
NPUCTPIN BiA Al BUCOKMX TemnepaTyp a6o NPSIMOro COHAYHOIO MPOMIHHS.
Bepexith NpUCTPIii BiZ KOHTAKTY 3 piAHaMK i1 TpymaiiTe ioro noaani sig
BOIOIMX MiCLb. BMKOPMCTOBY/iTE NPUCTPI MLLE 33 AONYCTUMOTO AjanasoHy
Temnepatyp: Big 0 40 40 °C. AKwI0 TeMnepaTypa BUXOANTE 33 MEXI LibOro
AianasoHy, Bi€AHaliTe Ta/abo BUMKHITL NPUCTPIii i 3a4eKaiTe, 40K He
BCTaHOBUTLCS AONYCTVMMI piBeHb TeMNepaTypu.
BUKOPVICTAHHSI TA O5C/IYTOBYBAHHS
MpodeciiiHnii po3ymHuiA ceiTUNLHNK Razer Aether He noTpe6ye 3HauHOro
06C/1YroByBaHHS /N5 MIATPUMKY POGOYOTO CTaHy. LLLO6 YHUKHYTU HaKonMHeHHs
6pYAY, PEKOMEHAYEMO Pas Ha MICALb OUMLLYBaTM MPUCTPIl M'AKOK TKaHWHoto. He
BUKOPVICTOBY#ITE MIN/IO Ta arpecvBHi OumLLLyBa/bHi 3aC06U.

TURKCE

ICINDEKILER / GEREKENLER
ICINDEKILER

+ Razer Aether Profesyonel Akilll Lamba
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. Parlaklik digmesi
. Cok islevli cevirme dugmesi
Gug dugmesi
Mod digmesi
Razer Chroma™ RGB destekli lamba govdesi
Gug baglanti noktasi
. Kaymaz kauguk ayaklar
Degistirilebilen fisli glic adaptori*
*Belirli bélgeler icin degisebilir.
« Onemli Uriin Bilgileri Kilavuzu
GEREKENLER
URUN GEREKSINIMLERL
* 2,4 GHz WiFi agi (WPA / WPA2 sifrelemesi)
WiFi 6zellikli PC / Dizlistl Bilgisayar (Windows® 10 64 bit ya da tistl) ya da iOS /
Android cihaz**
RAZER SMART HOME UYGULAMASI GEREKSINIMLERI
iOS 13/ Android 9 Pie (ya da Ustii) Bluetooth baglantili cihaz**
+ Uygulama yiikleme iin internet baglantisi
RAZER SYNAPSE GEREKSINIMLERI
+ Windows® 10 64-bit (ya da Usti)
Yazilim yiikleme icin internet baglantisi
**Bluetooth baglantisi yalnizca ilk kurulum igin gereklidir.
GARANTIN VAR
Elinde muhtesem bir cihaz duruyor, hem de 1 yil sinirli garantisi var. razerid.
razer.com adresine giderek cihazini kaydet ve 6zel Razer avantajlarini yakalayarak
potansiyeli en yliksege cikar
Sorun mu var? support.razer.com adresinde Razer Destek Ekibine sor
BASLANGIC
KURULUM
Bolgen icin dogru olan AC fisinin takili oldugu gtic adaptérini akilli lambanin gtig
baglanti noktasina bagla ve bir elektrik prizine tak.
AKILLI LAMBAYI OZELLESTIRME
A. MOBIL CIHAZDAN RAZER SMART HOME UYGULAMASINI KULLANARAK
(ZORUNLU)
. Mobil cihazina Razer Smart Home uygulamasini indir.
. Akilli lambayi agmak icin glic digmesine bas.
Uygulamayi baslat ve ekrandaki yonergeleri izle.
© Bir WiFi agit secmen istendiginde mobil cihazin tarafindan kullanilan adi seg. Akilli
lambay 6zellestirmek istedigin zamanlarda mobil cihazinin ayni aga bagl olmast
gerekir.
Artik Razer Smart Home uygulamasini kullanarak Razer Aether Profesyonel
Akilli Lambay 6zellestirebilirsin.
B. RAZER SYNAPSE UYGULAMASINI KULLANARAK PC / DIiZUSTU BILGISAYAR
VASITASIYLA
@ Devam etmeden énce Razer Smart Home uygulamasindan akill lambay agina
kurdugundan ve PCin akilli lambayla ayni aga bagh oldugundan emin ol
. Razer Synapse'i indirmek ve baslatmak igin razer.com/synapse adresine git. Mevcut
kullanicilar igin: Razer Synapse'i en yeni striimiine gtincellediginden emin ol.
© Bir Razer ID hesabina kayit olman énerilir fakat istege baglidir. Konuk olarak
devam edebilirsin ancak ayarlarinin hicbirini buluta kayit edemezsin.
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2. Akilll lambayi agmak icin glig digmesine bas.

3. Razer Synapse'te, Add Smart Home Device (Akilli Ev Cihazi Ekle) secenegine tikla ve
ekrandaki yonergeleri izle.

4. Istendiginde guincelle ve Razer Synapse'in Razer Aether Profesyonel Akilli Lambay

ayarlamasini bekle. Razer Synapse Dashboard (Pano), artik Devices (Cihazlar) listesinde
Razer Aether Profesyonel Akilll Lambayi gésterir.
Artik Razer Synapse kullanarak Razer Aether Profesyonel Akilli Lambayi 6zellestirebilirsin.
ESLESME MODUNU ANLAMA
Akilll lambayi Razer Smart Home uygulamasindan ayarlarken eslesme modu
gerekir. Akilli lambanin glict agildiginda eslesme modu etkinlesir, 5 dakika icinde
eslestirilmezse devreden cikar. Eslesme modunu yeniden etkinlestirmek icin akill
lambanin gii¢ kaynagini kapatip ag.
AKILLI LAMBAYI KULLANMA
GUC ACMA/KAPATMA
Akilll lambay agmak ya da kapatmak icin gli¢ digmesine bas.
I1SIK MODUNU DEGISTIRME
Beyaz 151k, Sabit, Ates, Nefes alma ve Chroma isik modlari arasinda dolagsmak igin
mod diigmesine bas. Sonra, etkin isik modunun ayarlarini degistirmek icin ok islevli
cevirme diigmesini kullanabilirsin.
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Isik modu Agiklama Gevirme islevi
Beyaz 151k Akl lamba beyaz renkte yanar | Lambanin isgimi sogukduk ya da
sicakiik diizeyini ayarla.
Sabit Akilli lamba etkin rengi
kullanarak yanar
Ates ‘Aydinlatma, etkin rengi kullanarak | 34 renkler arasinda gecis
yapabilirsin: kirmizi, turuncu, sari,
alevlerin hareketini taklit eder Jesil, camgobegi, mavi ve mor.
Nefes Alma Isik, aktif renkte zayiflayip
guclenir
Chroma Akl lamba etkin Chroma Su Chroma efektleri arasinda ileri ve
efektini kullanir. Bu efektin geri gitmek icin saat yontnde ya da
varsayilan ayari Yukari dalgadir, | S3atyonunin tersine cevir: yukari
dalga, asag dalga, saat yontnde
dalia saat y6nindn tersine dalga ve
spektrum dongisi
PARLAKLIGI AYARLAMA

Herhangi bir \le modunda parlaklik dugmesme basmak, cok islevli cevirme

dugmesini kullanarak akilli lambanin etkin isik modunun parlakhigini artirmana ya da

azaltmana olanak tanir.

FABRIKA AYARLARINA SIFIRLAMA

Baglanmis olan akilli lambayi yeni bir cihaza baglamak icin sifirlama islemi gerekir.

. Lambanin gii¢ kaynagini kapat.

Guig ve mod diigmelerini basili tutarken guig kaynagini agip bu digmeleri 4 saniye

daha basili tutmaya devam et

Sifirlama basarili oldugunda akilli lamba beyaz renk gériintilenmeden 6nce

kirmizi, yesil ve mavi renkler arasinda kisa bir stire dolagir.

Razer Aether Profesyonel Akilli Lambayi yeni bir mobil cihaza baglamak icin Razer

Smart Home uygulamasini kullan.

GUVENLIK VE BAKIM

GUVENLIK YONERGELER]

Razer Aether Profesyonel Akilll Lambani kullanirken en st dizeyde gtivenlik

saglamak igin agsagidaki yonergeleri uygulamani 6neririz:
Cihazi diizguin calistiramaz ve sorun giderme stirecinden sonug alamazsan cihazin
kablosunu gikar ve Razer yardim hatfi veya support.razer.com adresinden yardim al.
Cihazi parcalarina ayirma ve anormal akim yukleriyle calistirmayi deneme. Aksi
durumda garantin gegcersiz kalir.

+ Bucihazinisik kaynaiml degistirme. Deg |§\mJaIn|zca Uretici, servis temsilcisi ya
da benzeri yetkili'bir kisi tarafindan yapiimaldir.

Cihazi yalnizca i¢ mekanda kullan.

Cihazi su, nem, Ei)zl]cu\er veya diger 1slak ytzeylerin yakininda kullanma veya

kurma ve ytiksek sicakliklara veya dogrudan giines 1sigina maruz birakma.

Cihazi sivi, nem veya rutubetten uzak tut. Cihazi yalnizca belirtilen 0°C (32°F) ile

40°C(104"F)5\cakllk araliginda kullan. Sicakligin bu araligin disina

¢iktigi durumlarda cihazin kablosunu gikardiktan ve/veya cihazi kapattiktan sonra

sicakhigin uygun diizeye gelmesini bekle.

BAKIM VE KULLANIM

Razer Aether Akilli Isik Seridini en iyi durumda tutmak icin en distik diizeyde bakim

gerekir. Kir birikimini 6nlemek igin cihaz ayda bir kez yumusak bir kumas yardimiyla

temizlemeni 6neriyoruz. Sabun veya asindirici temizlik malzemeleri kullanma.
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+ WiFi x5 PC/ /—k PC (Windows® 10 64 E'w M IXB§) 7213 i0S / Android 7°/5-1Z**

REGULATORY & COMPLIANCE INFORMATION

FCC NOTICE
This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class
B digital device, pursuant to part 15 of the FCC Ru ese limits are designed
to provide reasonable protection against harmful interference in a residential
installation. This equipment dgenerates uses and can radiate radio frequency
energy and, if not mstaHed and used in accordance with the instructions, may cause
harmful interference to radio communications. However, there is no guarantee that
interference will not occur in a particular installation. If this equipment does cause
harmful interference to radio or television reception, which' can be determined
by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the
interference by one or more of the followmg measures:
Reorient or relocate the receiving antenna.
+ Increase the separation between the equipment and the receiver.
+ Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which
the receiver is connected.
Consult the dealer or an experienced radio TV technician for help.
For more information, refer to the online help system on razer.com
This device complies with Part 15 of the FCC Rules.
Operation is subject to the following two conditions:
This device may not cause harmful interference, and
This device must accept any interference received, including interference that may
cause undesired operation.
Any changes or modifications not expressly approved by the party responsible for
compliance could void the user’s authority to operate this equipment.
FCC RADIATION EXPOSURE STATEMENT
This equipment complies with FCC radiation exposure limits set forth for an
uncontrolfed environment. This equipment should be installed and operated with
minimum distance 20cm between the radiator and your body. This transmitter must
not be co-located or operating in conjunction with any other antenna or transmitter.
NOTICE FOR CANADA
This Class B digital apparatus complies with Canadian ICES-005.

Cet appareil numérique de la classe B est conforme a la norme NMB-005 du Canada
CANADIAN CLASS B STATEMENT: This digital ar:paratus does not exceed the Class
B limits for radio noise emissions from d\glta apparatus as set out in the radio
mterference regulations of Industry Canada.

présent apgarell numérique n‘émet pas de bruits radioélectriques dépassant les
Ilmltesappllca les aux appareils numériques de Classe B prescrites dans le réglement
sur le brouillage radioélectrique édicté par Industrie Canada.
CANADA STATEMENT
This device contains licence-exempt transmitter(s)/receiver(s) that comply with
Innovation, Science and Economic Development Canada’s licence-exempt RSS(s).
Operation is subject to the following two conditions:
(1) This device may not cause interference.
(2) This device must accept any interference, including interference that may cause

undesired operation of the device.

L’emetteur/recegteur exempt de licence contenu dans le présent appareil est
conforme aux CNR d'Innovation, Sciences et Développement économique Canada
applicables aux appareils radio exempts de licence. Lexploitation est autorisée aux
deux conditions suivantes :
(1) Lappareil ne doit pas produire de brouillage;
(2) Lappareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme sile

brouillage est susceptible d'en compromettre le fonctionnement.
This equipment complies with ISED radiation exposure limits set forth for an
uncontrolled environment. This transmitter must not be co-located or operating
in conjunction with any other antenna or transmitter. This equipment should be
installed and operated with a minimum distance of 20cm between the radiator and
your bo
Cet équipement est conforme aux limites_d'exposition aux rayonnements ISED
établies pour un environnement non contrlé. Cet emetteur ne doit pas etre Co-
place ou ne fonctionnant en meme temps qu‘aucune autre antenne ou emetteur. Cet
equipement devrait etre installe et actionne avec une distance minimum de 20cm
entre le radiateur et votre corps.
IMPORTANT NOTICE FOR USE IN HEALTHCARE ENVIRONMENTS

This Razer device is not a medical device and is not listed under UL or IEC60601 (or
equivalent). This device should be kept at a certain distance to avoid harmful effects
to patients or medical equipment.

AVIATION USAGE RESTRICTIONS
Certain restrictions apply to this device while onboardan aircraft. Razer encourages
you to understand theseérestrictions to ensure the flight's safety and security.

AUSTRALIAN & NEW ZEALAND
RCM COMPLIANCE

AUSTRALIAN CONSUMER LAW COMPLIANCE

Our goods come with guarantees that cannot be excluded under the Australian
Consumer Law. You areentitled to a reglacement or refund for a major failure and
for compensation for any other reasonably foreseeable loss or damage. You are also
entitled to have the goods repaired or replaced if the goods fail to be of acceptable
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quality and the failure does not amount to a major failure. Please refer to razer.com/
warranty for further details.

THE FOLLOWING LIMITED WARRANTY ONLY APPLIES TO AUSTRALIA

Limited Warranty. Razer warrants the Product to be free from defects in materials and
workmanship (subject to the terms set forth herein) when used normally in accordance
with the official documentation for the applicable Warranty Period from the date of
retail purchase. If the Product is, or contains, a rechargeable battery, Razer does
not provide any warranties for the battery life, as all rechargeable batteries can be
expected to lose charging capacity over time and this is not considered a defect. Your
actual battery life will vary depending on the conditions in which it is used.

Limited Warranty Period. You are eligible for Limited Warranty su?port for the
following periods of time commencing upon the date of retail purchase of your Product
(“Warranty Period”):

Razer Smart Home ‘ 1 Year

All new Products will have the Warranty Periods listed above, subject to local law.
Certain “end of life”, sell out or discontinued Products may have a shorter Warranty
Period; this will be clear\y marked at the time of purchase and the given Warranty
Period will be stated at that time. Factory Refurbished Products will have a Warrant
Period of 90 days. If you are uncertain whether your Product is eligible for Limited
Warranty support, please contact our support team for clarification here.

Exclusions and Limitations. This Limited Warranty does not cover:

(a) software, |nc|ud|ng (without limitation), (i) the operating system and softwareadded
to the Razer-branded hardware products through our factory-integration system,
(ii) third-) party software, or (iii) the reloading of software, software configurations or
any data files;

(b) non-Razer branded products and accessories, even |ffackaged and sold with the
Product; problems with and/ or damage to the Product caused by using non-Razer
accessories, parts or components;

(c) damage caused b y_service (including upgrades and expansions) performed by

? one who is not ofﬁually acting as an employee, representative or sub-contractor
o

(d) c\alms arlsmg from an)‘]unacceptab\e use or care of the Product, including (without
limitation) misuse, use, negligence, unauthorized modification or repair,
unauthorized commercial use or ‘any operation of the Product outside Razer's
recommended parameters;

(e) claims arising from external causes, including (without limitation), accidents, acts of

, liquid contact, fire or earthquake

(f) Products with a serial number or date stamp that has been altered, obliterated or
removed;

(g) Products 'for which Razer will not receive payment; or

(h) cosmetic damage and normal wear and tear, including (without limitation),
scratches, dents’and chips.

Razer does not warrant that the operation of the Product will be uninterrupted or

error-free.

Remedies under this Limited Warranty. The benefits to the consumer given by

this Limited Warrant{ are in addition to other rights and remedies of the consumer

under a law in relation to the goods or services to which this Limited Warranty
relates. If an eligible claim on the Limited Warranty is received by Razer within the
applicable Warranty Period, Razer will (at its sole option) either: (a) repair the Product

or the defective parts at no charge, using new or refurbished replacement parts; (b)

provide online Razer Store vouchers of a value equivalent to the retail purchase price

of the Product; or (c) exchange the Product with a Product that is new or which has
been manufactured from new or serviceable used parts and is at least functionally
equivalent to the original Product. Goods presented for repair may be replaced b
re urblshed oods of the same type rather than bem? repalred efurbished parts
be usedto repair the goods. Razer reserves the sole right to determine whether
alm is eligible and/or whether the Product is defective.”Where the Product is an

end of life” Product model, Razer may (at its sole option) exchange the Product with
a functionally equivalent substitute model from Razer's current Product range. Razer
has the sole option to provide any other type of remedy in addition to or in substitution
of the aforesaid remedies. Repaired or exchanged Products shall be warranted free
from defects for a period of ninety ;90) days after date of repair or exchange (as the
case may be), or for the remainder of the original Warranty Period, whichever'is longer.
Remedies under Australian Consumer Law. Our goods come with guarantees
that cannot be excluded under the Australian Consumer Law. You are ‘entitled to
a replacement or refund for a major failure and for compensation for any other
reasonably foreseeable loss or damage. You are also entitled to have the goods
repaired or replaced if the goods fail to be of acceptable quality and the failure does
not amount to a major failure.
Entire Limited Warranty. No Razer supplier, dealer, agent, or employee is authorized
to alter or extend the terms of this Limited Warranty or to make ariy representation
whatsoever. Razer reserves the right to amend the terms of this Limited Warranty at
any time without notice.
Help Resources. Before lodging a claim on the Limited Warranty, please review the
online hEIF resources at s fp ort.razer.com. If the Product is still not functioning
properly after making use of these resources, please contact Razer through support.
razer.com or your authorized distributor or dealer. You may be required to assist with
the diagnosis process to verify and ascertain any issues which you may be facing with
the Product. Service options, parts availability and response times may vary depending
on the country in which the Limited Warranty claim is lodged.

How to make a Limited Warranty claim.

IF YOU PURCHASED THE PRODUCT FROM A RAZER RESELLER, PLEASE CONTACT THE

RAZER RESELLER IN REGARDS TO YOUR LIMITED WARRANTY CLAIM.
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If you are unable to return the Product to the Razer reseller for whatever reason,
or’if you have purchased the Product directly from Razer at razer.com, then please
follow the steps below:
a. Goto su;y)ort .razer.com/contact-suy 'govt to obtain a Return

Merchandise Authorization Numberr MA Number’
b. Note the RMA Number in a visible place on the outs\de of the Product’s package.
c. Enclose a Valid Proof of Purchase inside the Product’s package
Please visit razer.com/warranty for examples of a Valid Proof of Purchase.
Send the Product to the following address:
Razer SEA HQ
Attention: Technical Support Department
RMA Number: (Please note your RMA number here)
1 One-North Crescent, Singapore 138538
DO NOT SEND RAZER ANY PRODUCT WITHOUT A VALID RMA NUMBER.
We advise tha( you select a method of shipping that is traceable (; eg S, DHL,
FedEx). Any expense of claiming under this Limited Warranty will be borne by the
person making the claim (including any shipping and handling charges in returning
the Product to Razer, as well as any applicable customs, duties or taxes in relation to
the claim). If the Product is validly returned under the terms of this Limited Warranty,
Razer will be responsible for postage expenses for shipping the Product back to you
(but not any customs charges, dutiés, or taxes). You are responsible for ensuring that
the Product is properlyfackaged and will bear the full risk of loss or damage for any
Product that is returned improperly packaged. Risk of loss or damage in the returned
Product only passes to Razer when the Product is received by Razer and Razer shall
not be responsible for items lost in transit to us. In the event that the procedure
herein is not followed, Razer reserves the right to accept the delivery of the Product
on such terms that it may determine at its sole discretion.
Returns Not Covered by this Limited Warranty. If Razer receives a Product from you
that does not meet the requirements of this Limited Warranty, including (but not
limited to) a Product that (a) lacks a valid RMA Number, (b) is not accompanied téy
a valid Proof of Purchase, (c) is no longer covered under the Warranty Period, oré )
does not have a defect covered by this Limited Warranty, you may be responswble or
an assessment fee, return shlppln%and handling fees, and other reasonable fees as
may be required by Razer prior to the Product béing returned to you.
General. This Limited Warram{ applies only to the cr\?mal purchaser of the Product
and is non-transferable. This Limited Warranty is only valid in Australia. No Razer
reseller, agent, distributor, or employee is authonzed to make any modification,
extension or addition to this Limited Warranty. If any term of this Limited Warranty
is held to be illegal or unenforceable, the Iegallty or’enforceability of the remaining
terms shall not be affected or |mpa\red
This Limited Warranty is being offered to you by:
Razer Inc.
9 Pasteur, Suite 100,
Irvine, CA 92618, USA
+1(949) 655-8888
mysupport.razer.com

For indoor use only.

The I|%ht source contained in this luminaire shall only be replaced by the
manufacturer or his service agent or a similar qualified person.

This product contains a light source of energy efficiency class C.

U K (UK Conformity Assessed)
CA

The product classification may vary for specific regions.

Class lll classification Class2/  Class 2 classification for
for European standards Classe2  United States and Canadian
(Luminaires) standards (Luminaires)

SINGAPORE WIRELESS
Wi-Fi 802.11b/g/n (For EU) CERTIFICATION
Frequency Band: 2412- 2472Mhz
RF Output power: <20dBm (e.i.r.p),

Type of modulation: DSSS, OFDM

Bluetooth LE (For EU)

Frequency Band: 2402- 2480Mhz
RF Output power: <8dBm (e.i.r.p)
Type of modulation: GFSK

Compiles with
IMDA Standards
DA 104511
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Ei WASTE ELECTRICAL AND ELECTRONIC
=== | EQUIPMENT INFORMATION

ENGLISH

Correct Disposal of This Product (Waste Electrical & Electronic Equipment)

(Applicable in the European Union and other European countries with separate collection
systems)

This marking shown on the product or its literature, indicates that it should not be disposed
with other household wastes at the end of its working life. To prevent possible harm to the
environment or human health from uncontrolled waste disposal, please separate this from
other types of wastes and recycle it responsibly to promote the sustainable reuse of material
resources. Household users should contact either the retailer where they purchased this
product, or their local government office, for details of where and how they can take this item
for environmentally safe recycling, Business users should contact their supplier and check the
terms and conditions of the purchase contract. This product should not be mixed with other
commercial wastes for disposal

FRANCAIS

Comment éliminer ce produit (déchets d'équipements électriques et électroniques)
(Applicable dans les pays de I'Union Européen et aux autres pays européens disposant de
systémes de collecte sélective) Ce symbole sur le produit ou sa documentation indique qu'il ne
doit pas étre éliminé en fin de vie avec les autres déchets ménagers. L'élimination incontrélée
des déchets pouvant porter préjudice a I'environnement ou 4 fa santé humaine, veuillez le
séparer des autres types de déchets et le recycler de fagon responsable. Vous favoriserez ainsi
la réutilisation durable des ressources matérielles. Les particuliers sont invités a contacter le
distributeur leur ayant vendu le produit ou a se renseigner auprés de leur mairie pour savoir
ol et comment ils peuvent se débarrasser de ce produit afin qu'il soit recyclé en respectant
I'environnement. Les entreprises sont invitées a contacter leurs fournisseurs et a consulter
les conditions de leur contrat de vente. Ce produit ne doit pas étre éliminé avec les autres
déchets commerciaux.

DEUTSCH

Korrekte Entsorgung dieses Produkts (Elektromiill)

(Anzuwenden in den Landern der Europdischen Union und anderen europdischen Landern
mit einem separaten Sammelsystem)Die Kennzeichnung auf dem Produkt bzw. auf der
dazugehdrigen Literatur gibt an, dass es nach seiner Lebensdauer nicht zusammen mit dem
normalen Haushaltsmiill entsorgt werden darf. Entsorgen Sie dieses Gerat bitte getrennt
von anderen Abféllen, um der Umwelt bzw. der menschlichen Gesundheit nicht durch
unkontrollierte Miillbeseitigung zu schaden. Recyceln Sie das Gerat, um die nachhaltige
Wiederverwertung von stofflichen Ressourcen zu fordern. Private Nutzer sollten den
Handler, bei dem das Produkt gekauft wurde, oder die zustandigen Behorden kontaktieren,
um in Erfahrung zu bringen, wie sie das Gerédt auf umweltfreundliche Weise recyceln
konnen. Gewerbliche Nutzer sollten sich an Ihren Lieferanten wenden und die Bedingungen
des Verkaufsvertrags konsultieren. Dieses Produkt darf nicht zusammen mit anderem
Gewerbemiill entsorgt werden.

ESPANOL

Eliminacion correcta de este producto (material eléctrico y electronico de descarte) (Aplicable
en la Union Europea y en paises europeos con sistenmas de recogida selectiva de residuos)
La presencia de esta marca en el producto o en el material informativo que lo acompana,
indica que al finalizar su vida Gtil no debera eliminarse junto con otros residuos domésticos.
Para evitar los posibles dafos al medio ambiente o a la salud humana que representa la
eliminacion incontrolada de residuos, separe este producto de otros tipos de residuos y
reciclelo correctamente para promover la reutilizacion sostenible de recursos materiales. Los
usuarios particulares pueden contactar con el establecimiento donde adquirieron el producto,
o con las autoridades locales pertinentes, para informarse sobre cémo y donde pueden
llevarlo para que sea sometido a un reciclaje ecolégico y seguro. Los usuarios comerciales
pueden contactar con su proveedor y consultar las condiciones del contrato de compra. Este
producto no debe eliminarse mezclado con otros residuos comerciales.

ITALIANO

Corretto smaltimento del prodotto (rifiuti elettrici ed elettronici)

(Applicabile in i paesi dell'Unione Europea e in quelli con sistema di raccolta differenziata)

Il marchio riportato sul prodotto o sulla sua documentazione indica che il prodotto non deve
essere smaltito con altri rifiuti domestici al termine del ciclo di vita. Per evitare eventuali danni
all'ambiente o alla salute causati dall'inopportuno smaltimento dei rifiuti, si invita l'utente a
separare questo prodotto da altri tipi di rifiuti e di riciclarlo in maniera responsabile per favorire
il riutilizzo sostenibile delle risorse materiali. Gli utenti domestici sono invitati a contattare il
rivenditore presso il quale é stato acquistato il prodotto o I'ufficio locale preposto per tutte
le informazioni relative alla raccolta differenziata e al riciclaggio per questo tipo di prodotto.
Gli utenti aziendali sono invitati a contattare il proprio fornitore e verificare i termini e le
condizioni del contratto di acquisto. Questo prodotto non deve essere smaltito unitamente
ad altri rifiuti commerciali.
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PORTUGUES

Eliminagao Correcta Deste Produto (Residuo de Equipamentos Eléctricos e Electrénicos)

Esta marca, apresentada no produto ou na sua literatura indica que ele ndo devera ser
eliminado juntamente com os residuos domésticos indiferenciados no final do seu periodo
de vida dtil. Para impedir danos ao ambiente e & salde humana causados pela eliminacao
incontrolada de residuos devera separar este equipamento de outros tipos de residuos e
recicla-lo de forma responsavel, para promover uma reutilizagao sustentavel dos recursos
materiais. Os utilizadores domesticos deverao contactar ou o estabelecimento onde
adquiriram este produto ou as entidades oficiais locais para obterem informagdes sobre
onde e de que forma podem levar este produto para permitir efectuar uma reciclagem segura
em termos ambientais. Os utilizadores profissionais deverao contactar o seu fornecedor
e consultar os termos e condigdes do contrato de compra. Este produto nao devera ser
misturado com outros residuos comerciais para eliminacao.

DANSK

Korrekt affaldsbortskaffelse af dette produkt (elektrisk & elektronisk udstyr)

Maerket pa dette produkt eller i den medfglgende dokumentation betyder, at produktet ikke
ma bortskaffes sammen med almindeligt husholdningsaffald efter endt levetid. For at undga
skadelige miljg- eller sundhedspavirkninger p& grund af ukontrolleret affaldsbortskaffelse
skal dette produkt bortskaffes saerskilt fra andet affald og indleveres behgrigt til fremme
for baeredygtig materialegenvinding. Hjemmebrugere bedes kontakte forhandleren, hvor
de har kbt produktet, eller den lokale myndighed for oplysning om, hvor og hvordan de
kan indlevere produktet med henblik pa miljgforsvarlig genvinding. Erhvervsbrugere bedes
kontakte leverandgren og laese betingelserne og vilkdrene i kgbekontrakten. Dette produkt
ber ikke bortskaffes sammen med andet erhvervsaffald.

EAAHNIKA

Twotr A\aSch autol Ttou I'\poLovtoq (Aroppippata HAsKrleou & H?\mpovmou
EEomAlopiov) (IoxVel oty Eupwriaikr ‘Evwon Kat o GMeG Eupwraikéq XWPES He
EeXwpLOTA ouoTruata GUANoyrG)

Ta orfjuata mou gugavifovtal endvw oto Tpoidv , Seixvouv OTL Sev TIpEMeL va
amoppinTetal pe GMa OLKLaKA Amoppiupata oto TéAoG Tou KUKAOU NG {wiig Tou.
Hpoksz:vou va anoq)zux&ouv eVSEXOHEVEG BAuBeq oT0 TEPLBANOV 1} TV uvepwmvn
uyeta aré v avegeAeyktn SLaBeon Twv amoBATwy, TtapakaAeiote va to Slaxwpigetat
and dAoug TOTIOUG aTOPPLIHATWY KAl VA TO aVAKUKAWVETE, WOTE va TipowdnBet
N enavaypnooroinon twv UAkwy Tépwv. OL olkakol Xproteq Ba Tpemel va
ETILKOLVWVIOOLV EiTe PE TOV MWANTH ALQVLKFG 6Tou ayépacav auté To Tpoiov, A pe
TO TOTIKS ypagelo TNG KUBEPVNONG , YLa AETTTOPEPELEG OXETIKA e TO TOU Kal Ttwg
UTopoly va Tdpouv autd To oToLElo yia Ty TieptBaAOVTLKA acpar avakUkAwon.
OL EMYELPHOELG-XPrOTEG Ba TIPETIEL VA ETILKOLVWVIIOOLV HIE TOV TIPOHNBEUT) TOUG Kat va
€AEYEOLV TOUG OPOUG KaL TLG TIPOUTIOBECELG TNG CUPBACNG ayopag. AUTO TO TIPOLOV Sev
TIPETEL VA avapLyvUETaL pe GMa ouvnBLopéva arnoppippata

POLSKI

Prawidowe usuwanie produktu (Zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny)

Oznaczenie umieszczone na produkcie lub w odnoszacych sie do niego tekstach wskazuje,
xe produktu po up ywie okresu uxytkowania nie nalexy usuwac z innymi odpadami
pochodzacymi z gospodarstw domowych. Aby unikngc szkodliwego wptywu na Srodowisko
naturalne i zdrowie ludzi wskutek niekontrolowanego usuwania odpadéw, prosimy o
oddzielenie produktu od innego typu odpaddéw orazodpowiedzialny recykling w celu
promowania ponownego uxycia zasobéw materialnych jako staej praktyki. W celu Uzyskania
informacji na temat miejsca i sposobu bezpiecznego dla Sdowiska recyklingu tegoproduktu
uxytkownicy w gospodarstwach domowych powinni skontaktowa ¢ sie z punktem sprzedaxy
detalicznej, w ktorym dokonali zakupu produktu, lubz organem wadz lokalnych. Uxytkownicy
w firmach powinni skontaktowa ¢ sie ze swoim dostawca i sprawdzi¢ warunki umowy zakupu.
Produktu nie nalexy usuwa razem z innymi odpadami komercyjnymi.

C € STATEMENT OF COMPLIANCE WITH EU DIRECTIVE

ENGLISH

STATEMENT OF COMPLIANCE WITH EUDIRECTIVE

Hereby, Razer (Europe) GmbH, declares that this Razer Aether Smart Lamp Pro is
in compliance with the requirements and other relevant provisions of Directive
2014/53/EU and 2015/863/EU

FRENCH

DECLARATION DE CONFORMITE AVEC LES DIRECTIVES DE 'UNION EUROPEENNE
Par la présente Razer (Europe) GmbH déclare que I'appareil Razer Aether Smart
Lamp Pro est conforme aux exigences essentielles et aux autres dispositions
pertinentes de la directive 2014/53/EU et 2015/863/EU
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DEUTSCH

EG-KONFORMITATSERKLARUNG

Hiermit erklart Razer (Europe) GmbH, dass sich dieser/diese/dieses Razer Aether
Smart Lamp Pro in Ubereinstimmung mit den Frund\egenden Anforderungen und
den anderen relevanten Vorschriften der Richtlinie 2074/53/EU und 2015/863/EU
befindet.

ESPANOL

DECLARACION DE CONFORMIDAD CON LA DIRECTIVA DE LA UE

Por medio de la presente Razer (Europe) GmbH declara que el Razer Aether Smart
Lamp Pro cumple con los requisitos esenciales y cualesquwera otras disposiciones
aplicables o exigibles de la Directiva 2014/53/EU y 2015/863/EU

ITALIANO
DICHIARAZIONE DI CONFORMITA' CON LE DIRETTIVE EU

Con la presente Razer (Europe) GmbH dichiara che guesto Razer Aether Smart
Lamp Pro & conforme ai requisiti essenziali ed alle altre disposizioni pertinenti
stabilite dalla direttiva 2014/53/EU e 2015/863/EU

PORTUGUES
DIRECTIVA DA UE COM DECLARAQ—\O DE CONFORMIDADE.

Razer (Europe) GmbH declara que este Razer Aether Smart Lamp Pro esta conforme
com o0s requisitos essenciais e outras disposi¢des da Directiva 2014/53/EU e
2015/863/EU

DANSK

ERKLARING OM OVERENSSTEMMELSE MED EU-DIREKTIV

Undertegnede Razer (Europe) GmbH erkleerer herved, at felgende udstyr Razer
Aether Smart Lamp Pro overholder de veaesentlige krav og @vrige relevante krav i
direktiv 2014/53/EU og 2015/863/EU

EAANVIKGAME

THN MAPOYZA Razer (Europe) GmbH AHAQNEI OTI Razer Aether Smart Lamp Pro
ZYMMOP®ONETAI MPOZ TIx OYZIQAEIZ AMAITHZEIY KAI TIZ AOIMEZ IXETIKEX
AIATAZEIZ THZ OAHTTAZ 2014/53/EU kat 2015/863/EU

POLSKI

OSWIADCZENIE O ZGODNOSCI Z DYREKTYWA UE

Niniejszym Razer (Europe) GmbH oswiadcza, ze Razer Aether Smart Lamp Pro jest
2godny 7 zasadniczymi wymogami oraz pozostalymi stosownymi postanowieniami
Dyrektywy 2014/53/EU i 201 SR6/E

The full Declaration of Conformity is accessible via the following:
Internet address: www.razer.com/legal/compliance
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LEGALESE

COPYRIGHT AND INTELLECTUAL PROPERTY INFORMATION

©2022 Razer Inc. All rights reserved. Razer, the triple-headed snake logo, Razer logo,
and "For Gamers. By Gamers." are trademarks or registered trademarks of Razer

Inc. and/or affiliated companies in the United States or other countries. All other
trademarks are the property of their respective owners.

Android, Google, Google Logo, Google Play, and the Google Play logo are trademarks
of Google LLC.

Apple, the Apple logo, and iPhone are trademarks of Apple Inc,, registered in the
U.S. and other countries. App Store is a service mark of Apple Inc. 10S is a trademark
or registered trademark of Cisco in the U.S. and other countries and is used under
license.

The Bluetooth® word mark and logos are registered trademarks owned by Bluetooth
SIG, Inc., and any use of such marks by Razer is under license.

Windows and the Windows logo are trademarks of the Microsoft group of
companies.

Razer Inc. ("Razer") may have copyright, trademarks, trade secrets, patents, patent
applications, or other intellectual property rights (whether registered or unregistered)
concerning the product in this guide. Furnishing of this guide does not give you a
license to any such copyright, trademark, patent or other intellectual property right.
The Razer Aether Smart Lamp Pro (the “Product”) may differ from pictures whether
on packaging or otherwise. Razer assumes no responsibility for such differences or
for any errors that may appear. Information contained herein is subject to change
without notice

LIMITED PRODUCT WARRANTY
For the latest and current terms of the Limited Product Warranty, please visit razer.
com/warranty.

LIMITATION OF LIABILITY

Razer shall in no event be liable for any lost profits, loss of information or data,
special, incidental, indirect, punitive or consequential or incidental damages, arising
in any way out of distribution of, sale of, resale of, use of, or inability to use the
Proguct. In no event shall Razer’s liability exceed the retail purchase price of the
Product.

GENERAL

These terms shall be governed by and construed under the laws of the jurisdiction

in which the Product was purchased. If any term herein is held to be invalid or
unenforceable, then such term (in so far as it is invalid or unenforceable) shall be
given no effect and deemed to be excluded without invalidating any of the remaining
terms. Razer reserves the right to amend any term at any time without notice.

Allinformation stated s correct at the time of print and is subject to change without notice
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